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POSLANIE K EWREQM, ~ASTX 3

553 &bytx snowa zdesx, w Skinii, ovidatx, nahodqsx w \tom

zame^atelxnom ob]enii wokrug Slowa Bovxego, kotoroe daëtsq

nam darom i poklonqtxsq. I nam&nrawitsq bytx u^astnikami

\togo blagosloweniq.

554 I dlq menq edinstwennaq nadevda, ^to Bog blagoslowit nas w

\tot we^er, kak On blagoslowil utrom, tem poslaniem utrom. I q

kak raz nedawno razgowariwal so swoej sosedkoj, missis Wud, i my

obsuvdali \to s misterom Wudom i drugimi. I q duma@, ^to \to

byla lu^[aq propowedx Brata Newilla iz wseh zame^atelxnyh

propowedej, kotorye on proiznosil, \ta byla dlq menq samoj

lu^[ej iz wseh kogda-libo uve im propowedannyh. Q, kone^no,

woshi]alsq i wysoko ocenil tu zame^atelxnu@ propowedx. I \to

pridalo mne smelosti, i \to menq obto^ilo. Tak ^to q=q ho^u

priznatx istinu, ponimaete. Teperx, ^to kasaetsq smelosti,

ponimaete, bytx smelymi, i kak&Tam byl Dawid, i kak \to

on&Kogda w tom welikom ispytanii, wmesto togo ^toby

goworitx: “Nu ^to v, q pojdu i sdela@ \to, Gospodx, Ty pomogi

mne”, = on ovidal, po[ël i woprosil Gospoda o tom, ^to nado

delatx. On prinës \fod, wy znaete, i skazal: “Teperx dawajte

podnimemsq i sprosim u Boga: ‘~to nam delatx w \toj krizisnoj

situacii?’” |to bylo dejstwitelxno pitatelxno. W \tom bylo

bolx[e witaminow, ^em wo wseh aptekah po wsej strane. Da, s\r, ot

\togo dejstwitelxno budet bolx[aq polxza.

555 Segodnq we^erom my=my ne namereny zaderviwatxsq na \tih

woprosah dolx[e poluno^i, esli smovem. Itak, my=my

pristupim k nim srazu ve. My zakan^iwaem s \timi woprosami, i

kavdyj raz, kogda q na^ina@ s nimi zakan^iwatx&(tak, Sestra

H\tti, q ne \to imel w widu, ty znae[x \to. Q=q skazal \to prosto

tak, wot; i, horo[o). No u menq zdesx estx nekotorye

dejstwitelxno trudnye woprosy ot odnogo sluvitelq, i na nih

dejstwitelxno trudno otwetitx. Wy znaete, te propowedniki, oni

zakru^iwa@t po wsej Biblii i pyta@tsq najti swoj sobstwennyj

otwet do togo, kak oni sprosqt tebq, wy ponimaete. I zatem&i

\to zapisywaetsq na lentu, pojdët tuda, w Dvordvi@, k odnomu

moemu drugu-sluvitel@, kotoryj zadal wosemx \tih neprostyh

biblejskih woprosow, kotorye o^enx-o^enx zna^itelxny.

556 I e]ë, na budu]ej nedele, ne zabudxte i molitesx za nas.

557 I moej vene uve lu^[e; ona uve podnqlasx i segodnq

pomogala strqpatx. Zdesx na[i dorogie druzxq iz Kanady, Brat i

Sestra Sotman posetili nas, i my, kone^no, cenim ih priezd. I
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moq vena, znaq, ^to oni dolvny byli priehatx, e]ë by, ona

sobiralasx podnqtxsq, ^toby imetx wozmovnostx nemnogo

otwle^xsq i poob]atxsq s \timi dorogimi Hristianami. My

rady, ^to w \tot we^er s nami Brat Fr\ddi, i ona ostalasx

s&Utrom ona byla zdesx, no, q duma@, ^to ona ostalasx s&net,

wsë werno, ona s Medoj, ona pobudet s nej, poka my ne pridëm;

potomu ^to, q zna@, \to budet do pozdnego we^era, e]ë pri^astie

i omowenie nog. Tak ^to my s^astliwy, ^to oni s nami, kak i

drugie posetiteli.

558 Teperx, prevde ^em nam na^atx razbiratx i popytatxsq

otwetitx na woprosy&Tolxko pomnite, ^to q=q mogu o[ibitxsq,

wy znaete, q=q ne pretendu@ na prawotu wo wsëm, ^to q dela@.

Q=q stara@sx bytx prawym, no mogu okazatxsq neprawym. I=i,

esli q ne praw, togda wy prosto prostite menq; i q mol@, ^toby i

Bog prostil, potomu ^to q ne ho^u o[ibatxsq. Q ne pyta@sx

otwe^atx na nih prosto po-&ili takim obrazom, ^to q prosto&s

predubevdeniem, no q otwe^a@ na nih tak, kak mne \to izwestno,

wot. I esli mne prihoditsq wnositx izmeneniq w swoi ponqtiq po

kakomu-libo biblejskomu woprosu, to q duma@, ^to kak raz i nado

\to delatx. My dolvny peredelywatxsq wsqkij raz, kogda goworit

Bovxe Slowo; potomu ^to \to = Bovxe Slowo.

559 I e]ë, q duma@, ^to my opqtx w \tot we^er budem molitxsq za

bolxnyh, kak oby^no. I inogda prosto udiwlqe[xsq; wzqtx

nebolx[u@ gruppu, podobnu@ \toj, e]ë menx[e, \=\, ^em wot \ta

nebolx[aq Skiniq, i inogda ty ne widi[x rezulxtatow, kotorye

hotelosx by widetx. No ^to polu^aetsq = sobiraetsq wsego

priblizitelxno ot dwuh soten ^elowek i bolee. A na odnom iz

bolx[ih sobranij sobiraetsq, movet, gde-to ot trëh do desqti

tysq^, ponimaete, i=i, movet bytx, bolx[e. Tak ^to, wot takim

obrazom, togda movno uwidetx bolee grandiozno. No segodnq

we^erom, q tolxko ^to otwe^al&Potomu ^to na[ telefon zwonit

s interwalom bukwalxno w neskolxko minut wesx denx i no^x@

kakoe-to wremq.

560 |to Missis Rajsert sidit wot zdesx, na kogo q smotr@? Wa[a

Bibliq, sestra, ona u Sestry Wud, ^to sidit szadi. Q prinës eë

dlq was utrom, no q=q ne peredal eë wam. I q=q ne widel was

utrom, i ona u missis Wud.

561 Tak ^to, otwe^aq na zwonki i uznawaq o welikih delah,

kotorye sower[ilisx. Odna dama pozwonila mne, ona skazala:

“Brat Branham, q byla na takom-to sobranii, i q tak dolgo

stradala ot takoj-to bolezni. I, wy znaete, tolxko wy tam

skazali, i srazu&” Skazala: “Q ^utx ne upala w obmorok, kogda

|to obratno wneslo w menq viznx”. I skazala: “I s teh por q uve

bolee ne stradala”.

562 I wo[la odna dama i skazala&Q duma@, segodnq we^erom ona

zdesx, to estx ona sobiralasx priehatx iz Bedforda, q duma@, ili

otkuda-to ottuda. Ih syn byl zdesx, q duma@, u nego bylo bolxnoe
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serdce, w o^enx plohom sostoqnii. I on nahodilsq zdesx na

sobranii, i=i kogda Gospodx prohodil, i kosnulsq&skazal

\tomu malx^iku o ego neduge, a on edwa mog podnqtx swo@ ruku, i

serde^nyj pristup, i ruka ego byla swedena sudorogoj, wot takoe

u nego bylo serdce. I srazu ve on sel w ma[inu i poehal domoj, i

s teh por \to bolx[e ego ne bespokoilo. |ta dama iz Bedforda

priehala s@da? Wy zdesx? Tam=tam ona nahoditsq, w konce. Da,

kak raz nedawno ona zwonila mne.

563 Potom tam estx e]ë odna dama, kotoraq zwonila mne iz

|wanswilla. I ona ne smogla s@da priehatx, potomu ^to ona

nahoditsq sli[kom daleko, ne znala, ^to segodnq we^erom u nas

budet sluvenie isceleniq. I ona goworila: “Brat Branham, q

prisutstwowala na sobranii w |wanswille, = i skazala, = wy

oglqnulisx na sobraw[ihsq, ^to byli w konce, i skazali&

rasskazali mne, kto q i ^to q sdelala, i ot ^ego q stradala, i tak

dalee i tomu podobnoe”. I ona goworila: “U menq bylo takoe

astmati^eskoe sostoqnie, ^to s detstwa prihodilosx zavigatx w

komnate astmador i ostalxnoe”. Goworila: “|to bylo dwa goda tomu

nazad, i s teh por u menq ne ostalosx ot \togo i sleda”. Widite?

564 I kak raz dlq sobraw[ihsq zdesx segodnq we^erom, kogo ne

bylo i ne smogli poradowatxsq \tomu swidetelxstwu segodnq

utrom; w^era q byl w tom de[ëwom magazine, pokupal kuklu. Nu,

ne dlq sebq, kone^no. Dlq moej do^enxki Rewekki. I=i e]ë Sarra

sobiralasx segodnq idti kuda-to. U kogo-to iz eë odnoklassnic

dolvny byli sobiratxsq na denx rovdeniq ili ^to-to w \tom

rode, i ona iskala kakoj-nibudx podaro^ek; i q pokupal

malenxku@ kukolku, primerno wot takoj weli^iny. I tam

podo[la kakaq-to dama, skazala: “Wy menq pomnite?”

565 I q skazal: “~to-to ne pripomina@”.

566 I wyqsnilosx, ^to \to byla rodstwennica wot \togo Brata

Newilla, kotoraq okolo&kogda q naprawlqlsq w {weci@,

oni&Ona priehala s@da, s nej byl malx^ik w inwalidnoj

kolqske, to^no kak ta bednqvka |dit, i u \togo maly[a byl rak,

zloka^estwennaq opuholx mozga. I on ne mog dervatx golowu

prqmo, i on& wra^i skazali, ^to on proviwët tri nedeli. Oni

iz_qli eë i postawili diagnoz, i uwideli, \to bylo&^to \to

bylo, i skazali, ^to on proviwët tolxko tri nedeli. I im

pri[losx wozitx ego w kolqske i potom klastx ego na nosilki,

^toby zanesti ego na obsledowanie, a potom nesti ego wniz. I

po[li i pomolilisx za togo malx^ika, i prosili Gospoda

iscelitx ego. I prqmo na sledu@]ij denx, kogda oni wzqli ego

tuda, skazal: “Q ne ho^u w inwalidnu@ kolqsku”.

567 Seli w ma[inu i poehali tuda, i kogda wra^ razlovil

nosilki, skazal: “Q ne ho^u na nosilki”.

568 Wzbeval tuda i sel, doktor obsledowal ego, skazal: “Nu, =

skazal, = wmesto trëh nedelx q, povaluj, dam tebe sto wosemx

let”. On budet vitx.
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569 I w^era mne wstretilasx ego matx. I ona, dolvno bytx,

segodnq we^erom zdesx, naskolxko mne izwestno. A malx^ik gde-to

igraet w futbol, teperx uve molodoj ^elowek. Zloka^estwennaq,

rak mozga, i \to prosto pokazywaet&

570 Oh, tysq^i slu^aew, widite. Bog ne podwedët. On=On ne

movet podwesti.

571 Brat Dvon, twoj glaz uve lu^[e, brat? S nim proizo[ël

nes^astnyj slu^aj, zabiwal gwozdx, i on otletel emu w glaz. I my

wse molilisx za Brata Dvona O’B\nnona, na[ego brata iz

Luiswilla, s kotorym proizo[ël nes^astnyj slu^aj, emu w glaz

popal gwozdx.

572 Tak wot, \ti woprosy zadany kem-to ot glubiny du[i; oni

^ita@t Pisanie i nahodqt \ti we]i, i oni ne&Movet bytx, ih

\to ne udowletworqet, po\tomu oni wru^a@t ih nam zdesx, ^toby

my popytalisx otwetitx. I wy widite, w kakoe zatrudnitelxnoe

polovenie \to stawit nas, potomu ^to oni budut polagatxsq na to,

^to ty skave[x. Po\tomu tebe nado bytx uwerennym, ^to ty praw,

a q&nastolxko ve uweren, naskolxko wy movete bytx uwereny. I

po\tomu, ^toby bytx uwerennymi, ^to my prawy, dawajte teperx

sklonim golowy i poprosim Swqtogo Duha istolkowatx \to nam.

573 Wot, Nebesnyj Otec, o-o, kakaq ^estx = goworitx “Otec”

welikomu Tworcu neba i zemli. I my prosim, ^toby Ty teperx

wzql \ti woprosy pod Swo@ Li^nu@ opëku. Oni byli peredany

nam s glubokoj iskrennostx@. Bove, pustx \to idët i ot na[ego

serdca s glubokoj iskrennostx@, otwetitx na nih nailu^[im

obrazom, kak tolxko smovem; daruj \to.

574 I pustx Twoi milosti prebudut na kavdom. I pustx zdesx

segodnq budet skazano ne^to, ^to pomovet kavdomu

prisutstwu@]emu. I kogda my budem uhoditx, posle molitwy za

bolxnyh i prinqtiq pri^astiq i tak dalee, ^toby nam skazatx,

kak te pri[ed[ie iz |mmausa: “Razwe ne goreli na[i serdca w

nas, kogda On razgowariwal s nami po doroge?” Ibo my prosim

\togo wo Imq Iisusa. Aminx.

575 Tak wot, kak q mnogo raz goworil, ^to wot \to=\to zdesx =

\to=\to moë samoe lu^[ee mnenie o nih, a potom uve to, ^to \to

wyzywaet inogda nebolx[u@ diskussi@. Perwyj zdesx, q wivu,

\to ^to-to takoe, ^to q uve goworil ranx[e, \to opqtx wru^ili. Q

ne budu&ho^u pro^estx \to teperx, esli velaete.

65. Kogda u Adama i Ewy byli w |deme ih deti, w to wremq na

zemle byli e]ë l@di? W Bytie w 5-j glawe, 16-m stihe,

Kain obital w zemle Nod i poznal swo@ venu.

576 Tak, \to zame^atelxnyj wopros. Tak wot, Bibliq nas u^it&I

^asto bywaet, ^to \ti&inogda my newnimatelxno&Q, bywalo,

klal listok bumagi i goworil: “Spra[iwajte. Otwe^aem na l@boj

biblejskij wopros”.

577 I kto-nibudx goworil: “Nu, a kem byla vena Kaina?”
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578 Oh, q [util ob \tom ili ^to-to takoe, q goworil: “|-\, \to

byla do^x ego të]i”, ili ^to-nibudx takoe, ponimaete, ili=ili

“Ona byla Missis Kain”. No \to ne daët otweta na wopros.

Estx&

579 U Kaina byla vena, potomu ^to w Biblii skazano, ^to byla. I

esli u Kaina byla vena, to on eë wzql otkuda-to. I \to uve

swqzano wot s \tim:

Na zemle byli e]ë l@di, kogda u Adama i Ewy w |demskom

sadu byli ih deti?

580 Tak wot, esli zametite, w Biblii o^enx redko upominaetsq o

rovdenii kakoj-nibudx ven]iny. W Biblii otme^eno rovdenie

rebënka wsegda muvskogo pola, ne venskogo. W Biblii redko

upominaetsq o rovdenii kakoj-nibudx dewo^ki. To estx,

otkrowenno goworq, q ne zna@, smogu li q wspomnitx teperx hotq

by odin slu^aj, gde by upominalosx o rovdenii mladenca;

skazano: “U nih rodilisx synowxq i do^eri”.

581 Tak wot, Bibliq tolxko predostawlqet zapisx o trëh

rovdënnyh u Adama i Ewy detqh, \to byli Kain, Awelx i Sif.

Tak wot, esli wse \ti troe = muv^iny, esli tam ne rovdalisx

nikakie dewo^ki, i togda posle smerti edinstwennoj ven]iny

(Ewy) ^elowe^eskaq rasa srazu ve prekratila by swoë

su]estwowanie, potomu ^to oni nikoim obrazom ne smogli

by&prodolvitx ^elowe^eskij rod, poskolxku tam ne ostalosx

by ni odnoj ven]iny. Ewa byla by edinstwennoj. No, wy widite,

w Biblii ne ostawili nikakih zapisej o rovdenii dewo^ek, tak

^to po\tomu u nih dolvny byli bytx dewo^ki, tak ve kak i

malx^iki.

582 Teperx, pisatelx drewnosti, odin iz drewnej[ih pisatelej,

kotorye u nas estx, Iosif Flawij, utwervdaet, ^to u nih bylo

semxdesqt detej, u Adama i Ewy; odin iz drewnej[ih awtorow:

“semxdesqt detej, oni byli i synowxqmi i do^erxmi”.

583 Teperx, esli&I togda, esli Kain po[ël w zeml@

Nod&Teperx, esli wy obratili wnimanie, awtor prosto blestq]e

opisal zdesx. Wy obratili wnimanie, kak on \to procitirowal?

W |deme, kogda ih deti byli u nih w |deme&Wot, ne w

|demskom Sadu, awtoru \to izwestno. Tot, kto napisal \tu

zapisku, skazano: Kogda u Adama i Ewy byli w |deme ih

deti&

584 Ne w |demskom Sadu, potomu ^to oni byli izgnany iz

|demskogo Sada. No oni wsë e]ë byli w |deme, a |demskij Sad

nahodilsq na wostoke |dema. No |dem byl kak okrug ili=ili

^to&ili [tat, a dalx[e byl Nod = drugoj [tat ili okrug,

rqdom s nim.

585 Tak wot, edinstwennaq, kogo Kain mog wzqtx, to estx venitxsq,

kotoru@ on mog wzqtx, \to byla ego sobstwennaq sestra. Emu

pri[losx wzqtx. Potomu ^to tam byl tolxko odin muv^ina i odna
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ven]ina, ot kotoryh oni i proizo[li, widite, i emu pri[losx

venitxsq na swoej sobstwennoj sestre. Tak wot, w te wremena \to

razre[alosx.

586 I Isaak venilsq na swoej sobstwennoj dwo@rodnoj sestre, na

Rewekke, po nazna^eni@ Bovxemu. Sarra byla sestroj Awraama,

ego sestroj; ne po ego materi, po ego otcu. Widite, Awraam

venilsq na=na sestre; materi raznye, no odin i tot ve otec.

587 Itak, wy widite, togda rodstwenniki wstupali w brak, do togo,

kak krowx stala hiretx, \to bylo zakonno i normalxno. Teperx

sowsem ne tak. Esli w na[i dni ty veni[xsq na swoej sestre i u

was budut deti, to oni, weroqtno, budut&nu, oni mogut imetx

urodstwo i wsë ^to ugodno. I dave na dwo@rodnyh i tro@rodnyh

sëstrah ne sleduet venitxsq, widite, potomu ^to krowqnoj potok

oslabewaet i zamedlqetsq.

588 No togda edinstwennoe, ^to Kainu movno bylo sdelatx, \to

venitxsq na swoej sobstwennoj sestre. I wot gde byli deti,

kotorye&On wzql sebe venu, po[ël w zeml@ Nod i poznal eë, i

stali rovdatxsq deti. Widite, \to&

589 I esli wy obratili wnimanie, po linii Kaina po[li umnye

l@di. Po linii Sifa po[li religioznye l@di, q ime@ w widu

\tu=\tu winogradnu@ lozu prawednosti. Imenno tam, te dwoe,

polovili na^alo tem samym rodoslownym, w kotoryh my segodnq

viwëm.

590 Esli wy obratite wnimanie na to, ^to segodnq (prosto dlq

okon^aniq \togo woprosa): ta rodoslownaq Kaina wsë e]ë

su]estwuet, i wsë e]ë su]estwuet rodoslownaq Sifa. Obe oni

prodolva@tsq to^no tak ve. Segodnq zdesx, w Dveffersonwille,

estx deti Kaina, i segodnq zdesx, w Dveffersonwille, estx deti

Sifa. Hotq potok krowi slabeet i ugasaet, no ta rodoslownaq wsë

e]ë prodolvaetsq.

591 Teperx, sledite. Deti Kaina wsegda byli&i pered tem

uni^toveniem ot potopa vili l@di brawye: u^ënye,

wospitateli; i o^enx religioznye, no okazalisx osuvdënnoj

tolpoj. Widite? Prosledite, oni byli to^no takimi ve, kak ih

otec = Kain. Kain byl religioznym ^elowekom. On postroil

prekrasnyj vertwennik i sozdal prekrasnu@ cerkowx, i staralsq

sdelatx eë bolee priwlekatelxnoj, ^em ta malenxkaq missiq,

kotoraq byla tam u Sifa. Wy \to znaete? On, kone^no&On

ukrasil vertwennik cwetami i prekrasno ego ustroil, i sdelal

ego krasiwym; i sdelal weliku@, bolx[u@, [ikarnu@ cerkowx,

potomu ^to on dumal, ^to, delaq \to, on obretët blagowolenie

Boga.

592 I Awelx po[ël, wzql qgnënka i pota]il ego na vertwennik, i

polovil na kamenx, i ubil ego.

593 I wot, poskolxku Bog praweden, esli wsë, ^to On trebuet, =

\to poklonenie, Kain poklonqlsq Bogu nastolxko ve iskrenne,
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kak i Awelx poklonqlsq. Oba oni byli iskrenni. Oba oni

staralisx sniskatx u Boga blagodatx. Ni odin iz nih ne byl

ne^estiwym. Oba oni byli, nesomnenno, weru@]imi w Iegowu. I

wot \to zastawlqet nas zadumatxsq koe o ^ëm.

594 Nekotoryh iz prisutstwu@]ih segodnq we^erom q nikogda ne

widel; ranx[e q nikogda was ne widel. No wy dolvny ponimatx \to

i pomnitx ob \tom. Ponimaete? Newavno, naskolxko wy

religiozny, zdesx \to sowsem ni pri ^ëm. Wy movete vitx w

cerkwi, wy movete bytx o^enx iskrenni, no wsë ve ostawatxsq

pogib[imi! Widite?

595 A wy goworite: “Nu, = wy goworite, = na[i pastory = samye

umnye, oni okon^ili seminarii i polu^ili lu^[ee obrazowanie.

Oni = bogoslowy, oni zna@t ws@=ws@ teologi@ i tak dalee. I oni

umnye, obu^ennye, samye&samye predpo^titelxnye iz

izwestnyh nam”. No wsë ve oni mogut bytx pogib[imi! Ponimaete?

596 Teperx Kain, po ego rodoslownoj: oni byli, kavdyj iz nih,

o^enx religioznymi; o^enx znamenitye l@di; i oni byli

u^ënymi i doktorami, i stroitelqmi, i rabo^imi, umnymi

l@dxmi. No wsq ta rodoslownaq byla otwergnuta, na^inaq ot

Kaina i dalx[e.

597 A so storony Awelq oni ne byli ni stroitelqmi, ni

wospitatelqmi ili hitroumnymi l@dxmi; oni byli bolee-menee

smirennymi, razwodili owec, byli krestxqnami, kotorye prosto

hodili po Duhu.

598 Teperx, w Biblii skazano: “Net osuvdeniq tem, kotorye wo

Hriste Iisuse, kotorye hodqt ne po ploti, no po Duhu”.

Duhownyj ^elowek imeet wozwy[ennu@ du[u, kotoraq nikogda ne

pogibnet. A plotskogo ^eloweka, ego okruvaet religioznaq

atmosfera (i velaet poklonqtxsq i tak dalee), no qwlqetsq

plótskim; ne kakoj-nibudx neweru@]ij, no plótskij weru@]ij;

i l@di takogo roda byli otwergnuty.

599 Teperx, wot ottuda Kain po[ël i venilsq w zemle Nod.

Teperx, ne goworitsq, na kom venilsq Sif ili na kom venilisx

drugie. I \to tak prekrasno uznatx iz \togo, ^to=^to kasaetsq

venitxby Kaina, ^to na \to u nas estx otwet. Potomu ^to emu

pri[losx venitxsq na swoej sestre ili on&ili tam bylo by&

600 Togda na zemle bolx[e ne bylo ven]in, krome teh, kotorye

proizo[li ot Ewy. Ona byla materx@ wseh viwu]ih. To estx ona

byla materx@ wseh l@dej, kotorye vili. Po \toj pri^ine ona

byla&Slowo Ewa ozna^aet “matx viwu]ih”. Tak ^to \to ona

pri[la i rodila \togo rebënka. I Kain venilsq na swoej

sobstwennoj sestre, \to edinstwennyj otwet, kotoryj q smog

uwidetx iz wsego \togo. Tak ^to, dejstwitelxno, l@di w te dni

vili. Widite? Tak, a&

Kogda u Adama i Ewy byli w |deme ih deti&Sledite, wot

\tot wopros: Kogda u nih w |deme byli ih deti, w to wremq na
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zemle byli e]ë l@di? Net! Zatem w Bytie 5:16, wy widite,

Kain obital w zemle Nod i poznal swo@ venu. Kone^no.

Widite?

601 Bytie 1, gde On sotworil ^eloweka po Swoemu sobstwennomu

obrazu, \to bylo w teofanii. A w Bytie 2 On sozdal ^eloweka iz

praha zemnogo, \to bylo ^elowe^eskoe su]estwo, podobnoe

segodnq[nemu. I zatem, w 3-j bylo grehopadenie i byli izgnany

iz |demskogo Sada; i zatem u ih detej rovdalisx deti. I Kain

wzql sebe venu i vil s nej w zemle Nod, na storone, potomu ^to

Bog otdelil ego ot ob]eniq so swoim sobstwennym bratom (iz-za

smerti Awelq). Wot kto u nego byla, ego sobstwennaq sestra, i

venilsq na nej; wot tolxko takim obrazom q li^no mogu ponqtx,

kak \to=\to to, ^to on venilsq.

602 Teperx, goworili, ^to&I q nade@sx, ^to moi temnokovie

druzxq, ^to prisutstwu@t zdesx, prostqt \to zame^anie, potomu

^to ono sower[enno neprawilxnoe. Wperwye iz wstre^ennyh mno@

w moej vizni, posle swoego obra]eniq&Q byl&poznakomilsq s

Bratom Dvordvem deArkom i ostalxnymi. I q [ël, i Gospodx

priwël menq w odno meste^ko. I oni obsuvdali wopros

proishovdeniq negrow. I oni pytalisx utwervdatx, ^to

negry&~to Kain venilsq na kakom-to viwotnom wrode obezxqny

i \tim bylo poloveno na^alo negritqnskoj rase. |to newerno!

|to sower[enno newerno! Ne priderviwajtesx takogo mneniq.

Potomu ^to tam ne bylo ^ërnyh ili belyh, ili e]ë kakih-libo

drugih, do potopa byla tolxko odna ^elowe^eskaq rasa. Zatem

posle potopa i wawilonskoj ba[ni, kogda oni na^ali rashoditxsq,

wot kogda oni priobreli swoj cwet i tak dalee. Oni wse

proizo[li ot togo ve samogo derewa. Sower[enno werno. Adam i

Ewa byli otcom i materx@, po-zemnomu, kavdogo viwu]ego

tworeniq ^elowe^eskih su]estw, kogda-libo byw[ih na zemle.

|to werno. ~ërnye, belye, blednye, kori^newye, vëltye, kakogo

by cweta wy ni byli, \to polnostx@ zawisit ot mesta, gde wy

viwëte, i kakim obrazom \to=\to&To^no kak&

603 Duma@, ^to mog by wyskazatx \to, poka gowor@ ob \tom. L@di

sej^as s \timi segregaciqmi i zakonami, i to, ^to oni

prinima@t, q duma@, ^to \to nelepostx. Q na samom dele tak

duma@. Poslu[ajte, ostawxte teh l@dej w pokoe, oni zna@t, ^ego

oni hotqt. Bog sdelal ^eloweka negrom, i on s^astliw ot \togo.

Absol@tno! Esli Bog sdelal by menq negrom, q byl by s^astliw ot

\togo; esli by On sdelal menq kori^newym, q byl by s^astliw;

esli On sdelal menq belym, q s^astliw; esli by On sdelal menq

vëltym, q byl by s^astliw. Bog sdelal nas raznocwetnymi, i On

sdelal nas takim obrazom, kak Emu bylo ugodno, i wse my = Ego

deti. Absol@tno! I im ne sleduet ssoritxsq i tak durno westi

sebq. Nelxzq tak postupatx. Oni ne dolvny tak delatx. Bog sozdal

nas&kak nam \togo ho^etsq.

604 I ^ernokovie, oni ne hotqt idti tuda i naru[atx

swo@=swo@ rodoslownu@ ili swoj cwet, i sme[iwatx ego s belym i
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wsë takoe. Q ne upreka@ ih. Ne upreka@. U ^ernokovih estx takie

we]i, kotorymi belye l@di dave ne oblada@t. Sower[enno

werno! |to absol@tno to^no. I \to ne bylo Bovxim namereniem,

^toby im bytx takowymi.

605 No, wzglqnite. ~ernokovij = \to&on=on&u nego=u nego

takoj nraw, kotoryj sowsem ne wstre^aetsq sredi belyh l@dej. W

nëm estx bezzabotnostx = “dowerxsq Bogu i budx ^to budet”;

imeet on ^to-to ili ne imeet, on wsë rawno s^astliw. Mne

hotelosx by, ^toby u menq bylo pobolx[e \togo, segodnq, qsnoe

delo, hotelosx by. Wot, a u nego \to estx, on \tim obladaet; oni ne

hotqt sme[iwatx \to s kakoj-to drugoj rasoj, rawno kak i

naru[atx \to. |to sower[enno werno.

606 Q duma@, ta dama tam, w {riwporte, dala odin iz

lu^[ih=lu^[ih kommentariew, kotorye mne dowelosx usly[atx

w swoej vizni. Ona dala kommentarij, i oni pomestili ego w

gazetu. Ona podo[la, ona skazala: “Kogda q wivu, kakim obrazom

wsë \to proishodit zdesx, w \toj segregacii, q ne ho^u, ^toby moi

deti hodili zdesx w [kolu, w [kolu dlq belyh”. Skazala: “Im ne

okavut stolxko wnimaniq, skolxko oni polu^ili by, esli by u

nih byla u^itelxnica-negritqnka”. Ta ven]ina = ven]ina

umnaq. Ona znala, o ^ëm ona goworit, oni polu^a@t obrazowanie

polu^[e. |to sower[enno werno. Tak ^to, q duma@, ^to l@di

neprawilxno postupa@t, delaq \to.

607 I potom oni goworqt: “Kain i Awelx&” i tak dalee i tomu

podobnoe. Nikak net! Cwet kovi zdesx sowsem ne pri ^ëm. |to duh,

^to nahoditsq wnutri togo, on imeet k \tomu otno[enie.

Sower[enno werno.

608 Itak, Kain poznal swo@ venu, i \to byla ego sestra. I

oni&on wzql eë w zeml@ Nod i tam poqwilisx welikie plemena

zemli: religiozniki i poklonq@]iesq.

609 I tolxko zadumajsq segodnq, drug, ostanowisx i zadumajsq na

odnu minutu. O tom, ^to tam estx desqtki tysq^ i sotni tysq^, i

tysq^i tysq^ l@dej, kotorye predanno hodqt w cerkowx,

nastolxko iskrennie i poswq]ënnye toj cerkwi, naskolxko oni

tolxko mogut, i oni takie ve poterqnnye, kak i Kain. Widite?

|to Bog wybiraet! |to Bog izbiraet! Ponimaete? Bog,

okazywa@]ij milostx! Glina ne movet ukazywatx gor[e^niku, no

gor[e^nik zanimaetsq glinoj. |to werno.

610 Wot zdesx estx odin zame^atelxnyj, wot \tot sledu@]ij:

Wo Wtorom Petra 2:4=2:4&

611 U kogo estx Bibliq, otkrojte, povalujsta, \ti mesta

Pisaniq, bystrenxko, poka q ih ^ita@, esli ne wozravaete. I

pomogite mne zdesx, poka my pro^tëm \tot wopros.

612 Teperx, po \tomu Kainu i=i tak dalee, esli wy sej^as ne

udowletworeny, to soob]ite nam ob \tom. My budem rady&

613 Teperx, 2 Petra 2:4. Horo[o, s\r, wot \to:
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66. Wtoroe Petra 2:4, “Ibo, esli Bog&Ibo, esli Bog angelow

sogre[iw[ih ne po]adil, no nizwerg ih w ad”, togda po^emu

Hristos propowedowal duham w temnice, w 1 Petra 3:19?

614 Tak, sna^ala wozxmëm Petra 2:4. Horo[o:

Ibo, esli Bog angelow sogre[iw[ih ne po]adil, no
nizwerg ih=nizwerg ih w ad, i=i, swqzal ih uzami mraka,
^toby ostawitx ih do suda;

615 Teperx, teperx dawajte najdëm w 1 Petra (\to 2 Petra). 1

Petra 3:19, poslu[ajte \to. Wot kak raz my zdesx. |ti tolxko

postupili, po^emu q ih i ne wypisal.

&kotorym takve&so[ël i propowedal duham w
temnice;

616 Ah da, wot \to. Dawajte na^nëm nemnogo ranx[e \togo, 18-j

stih:

Potomu ^to i Hristos&^toby priwesti nas k Bogu,
odnavdy postradal za grehi na[i, prawednik za
neprawednyh, byw umer]wlën po ploti, no oviw Duhom:

Kotorym On i nahodq]imsq w temnice duham, so[ed,
propowedal;

Nekogda nepokornym,&

617 Moj dorogoj drug, esli ty pro^të[x sledu@]ij stih, to tam

|to ob_qsnqetsq. Widite?

Nekogda nepokornym ovidaw[emu ih Bovi@
dolgoterpeni@, w dni Noq, wo wremq stroeniq kow^ega, w
kotorom nemnogie, to estx, wosemx du[, spaslisx ot wody.
(widite?)

618 Teperx, esli wy zdesx obratite wnimanie, q duma@, u \togo

propowednika estx e]ë odin na&^to-to na toj ve stroke, budet

otwe^eno pozve.

619 1 Petra 4&to estx 2:4, obratite wnimanie, “ibo esli Bog

angelow ne po]adil”, = kak napisano angelow? S malenxkoj “a”.

Widite? Teperx wot s@da, = “nahodq]imsq w temnice duham,

kotorye ne pokaqlisx wo wremq dolgoterpeniq w dni Noq”, = te

ve angely. |to byli l@di: poslanniki, propowedniki; “angelow

ne po]adil”. Wy znali, ^to&slowo angel proishodit ot slowa

“poslannik”? Kto iz was znaet, ^to angel = \to “poslannik”?

Sower[enno werno, angel = \to poslannik, “i On ne po]adil

angelow”. Widite?

620 I zdesx, w Poslanii k Ewreqm, wy pomnite, my \to prohodili

neskolxko nedelx nazad, = “ob angelah”?

621 I tam w E-&w Otkrowenii, “Angelu cerkwi Sardisa napi[i

wot \to. Angelu cerkwi Efesa napi[i wot \to. Angelu cerkwi&”

Pomnite \to? I my prosleviwali slowo angel, i smotreli w
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sloware i wyqsnili, ^to \to ozna^aet “poslannik”. |to mog bytx

“poslannik na zemle, swerh_estestwennyj poslannik”, = slowo

angel.
622 Tak ^to, w takom sostoqnii, esli my wozxmëm slowarx i

prosledim, to wy uwidite, ^to ono na^inaetsq s “westniki,

perwye westniki”. Widite = “Esli&Esli On ne po]adil&Esli

Bog ne po]adil angelow sogre[iw[ih, = (widite?), = i

swerh_estestwennyh su]estw, = (widite?), = posle ovidaniq&”

Teperx sledite, on skazal:

&esli&ne po]adil angelow sogre[iw[ih, no, swqzaw
uzami adskogo mraka, predal sohranitx na sud dlq
nakazaniq;

623 Zatem wzglqnite w 1 Petra, opqtx s@da, 3:19, posmotrite, kak

\to sej^as ^itaetsq:

Ibo kotorym On i nahodq]imsq w temnice duham,
sojdq, propowedal;

Nekogda nepokornym ovidaw[emu ih Bovi@
dolgoterpeni@, w dni Noq&(widite, \to byli westniki

teh dnej, westniki)&wo wremq stroeniq kow^ega, w
kotorom&to estx, wosemx du[, spaslisx ot wody.

624 Teperx, esli obratite wnimanie, kogda te su]estwa byli na

Nebesah. Wot, w Otkrowenii 11-q&ili 7-q glawa, kavetsq&ili

net, net, \to 12-q glawa. On daët kartinu stoû]ej ven]iny; luna

u eë golowy i solnce&to estx, solnce u eë golowy i luna pod

nogami eë. I krasnyj drakon wstal, ^toby povratx mladenca, kak

tolxko on roditsq, i hwostom swoim on uwlëk tretx@ ^astx zwëzd s

Nebes i powerg ih na zeml@. Obra]ali na \to wnimanie? Tak wot,

\to ne ozna^aet, ^to u satany dlinnyj hwost, kotorym on ceplql

l@dej, no “hwost = \to to, ^to on goworil”, i uwlëk tretx@ ^astx

teh zwëzd. Te zwëzdy byli semenem Awraama.

625 Awraam skazal: “O-o&”

626 Bog skazal Awraamu: “Wzglqni na nebesa, i sos^itaj zwëzdy,

esli smove[x”.

627 On skazal: “Q ne mogu sos^itatx”.

628 On skazal: “Ne smove[x ty sos^itatx i semq twoë”, zwëzdy.

629 Kto qwlqetsq qrkoj i Utrennej Zwezdoj? Iisus iz Nazareta,

samyj qrkij iz wseh kogda-libo viw[ih w ^elowe^eskoj ploti.

On = qrkaq i Utrennqq Zwezda. I On = Semq Awraamowo, idu]ee

^erez Isaaka. I my, budu^i umer[imi wo Hriste, stanowimsq

Semenem Awraamowym i naslednikami po obetowani@.

630 Tak ^to zwëzdy nebesnye predstawlq@t soboj zdesx

^elowe^eskih duhow. I kogda krasnyj drakon (Rim, na^aw[ij

goneniq) zahwatil dwe treti&to estx tretx@ ^astx zwëzd; i

powerg ih, \to bylo pri raspqtii na[ego Gospoda Iisusa, kogda
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oni otwergli Ego, i On byl&i izgnali Ego, i ne hoteli imetx s

Nim ni^ego ob]ego; tam byla ta tretxq ^astx angelxskih zwëzd,

angelxskie su]estwa.

631 Widite, w wa[em tele, wnutri was&(u nas i nas^ët \togo estx

e]ë wopros, prqmoj, ^toby lu^[e na \to otwetitx). Itak, kogda&

Wnutri was estx duh, drugoj ^elowek. Snaruvi wy = odin

^elowek, wnutri was estx drugoj ^elowek. Itak, wnutri was estx

swerh_estestwennyj, snaruvi = fizi^eskij. Ponimaete? I \to

su]estwo, esli ty wodim Duhom, Bogom, to ty stanowi[xsq

westnikom Bovxim, to estx angelom. Bovij westnik, Bovij angel,
= \to to ve samoe slowo; \to nerazdelxno: Bovij westnik, ili

Bovij angel.

632 I kto iz nih imeet bólx[u@ wlastx? Kakoj-nibudx angel s

Nebes ili ve kakoj-nibudx angel za kafedroj? Kto? Angel za

kafedroj! Pawel skazal: “Esli kakoj-nibudx angel s Nebes

pridët i propoweduet wam kakoe-libo inoe blagowestie, ^em \to,

kakoe q uve propowedal, da budet on proklqt”. Tak ^to angel,

pomazannyj Duhom Swqtym i so Slowom, stoit sledu@]im posle

Boga. |to werno. W Nebesah, ego wlastx&

633 “Wsq wlastx na Nebe i na zemle dana w Moi ruki. Idite i Q

pojdu s wami. To, ^to swqvete na zemle, Q swqvu na Nebesah. ~to

razre[ite na zemle, Q razre[u na Nebesah”.

634 Oh, esli by tolxko welikaq swqtaq Cerkowx mogla osoznatx

swo@ wlastx = sower[atx \ti dela. No kak ^asto somnewa@tsq i

boqtsq i drovat, gada@t, sbudetsq li: “Proizojdët li?” Do teh

por poka \to su]estwuet, Cerkowx ne wyprqmitsq. I kogda wse

razgowory o strahe is^eza@t i Swqtoj Duh berët Cerkowx pod

polnyj kontrolx, togda wse strahi prekra]a@tsq i Cerkowx

obretaet silu. Ponimaete? E]ë by, u nih estx wsë, ^em oblada@t

za nimi Nebesa. Oni = posly Prestola. Sower[enno werno! U

posla Hristowa estx wlastx i wsë, ^em obladaet Hristos,

prinadlevit tomu poslu. I On skazal: “Idite po wsemu miru,

budete Mne swidetelqmi, posle togo kak na was sojdët Duh

Swqtoj”. A kto takoj swidetelx? |to posol; \to prijti i ^to-to

zaswidetelxstwowatx. Wse sily Nebesnye prqmo w wa[ih rukah!

Oh, ^to ve my sidim? I cerkowx besplodnaq, i my nahodimsq w

bezdejstwii. |to potomu, ^to my ne raspoznaëm  wsego \togo.

635 Tak wot, du[i, kotorye byli w temnice (kotorye ne

raskaqlisx), \to byli ne Angelxskie su]estwa, qkoby=qkoby

so[ed[ie w wide Angelow, no \to byli duhi teh angelxskih

su]estw, pad[ih prevde osnowaniq mira i e]ë togda, kogda na

Nebesah proizo[la wojna. I satana i=i drakon woewali, i

togda&to estx Mihail i=i drakon woewali (i L@cifer). I

L@cifer byl nizwergnut so wsemi swoimi detxmi (so wsemi

angelami, kotoryh on obolxstil), te angely pri[li na zeml@ i

dolvny byli statx l@dxmi. I kogda oni stali, wot kogda “syny

Bovxi uwideli do^erej ^elowe^eskih, ^to oni krasiwy, i brali

ih sebe w vëny”.
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636 Oni = syny Bovxi. Kavdyj ^elowek, rovdënnyj na \toj

zemle, qwlqetsq synom Bovxim. Newziraq na to, qwlqetsq li on

gre[nikom ili net, kem by on ni byl, on = syn Bovij.

Sotworënnyj po obrazu Bovxemu, w pohwalu Bovx@, on sotworën

takim obrazom. No Bog w samom na^ale znal = kto primet Ego, a

kto ne primet Ego. Po\tomu On mog predopredelitx&ili ne

predopredelitx, no preduznaniem On mog skazatx, kto budet

spasën i kto ne budet spasën, potomu ^to On znal, kakoj ^elowek

primet kakogo duha.

637 I te duhi, pri[ed[ie ot Prestola Bovxego i stoq]ie pred

Prestolom Bovxim, i vili&i milliony, i milliony, i \ry

wremeni prevde sotworeniq \togo mira, w Prisutstwii Bovxem.

Wy dumaete, ^to oni ni^ego ne zna@t o poklonenii? I oni so[li

i wo[li w ^eloweka, i oni poklonq@tsq Bogu! Sower[enno werno,

oni poklonq@tsq Bogu, i u nih estx znanie o Boge, i oni umny i

pronicatelxny, i obrazowanny, wsegda. No Bog otwerg ih s samogo

na^ala!

638 I po\tomu, druzxq, ^lenstwo w kakoj-libo cerkwi ili=ili

znanie kakoj-libo teologii ili ^ego-nibudx podobnogo ne imeet

nikakogo otno[eniq k |tomu. |to dolvna bytx Krowx Iisusa

Hrista i nowoe rovdenie, ^to soedinqet tebq s Nim kak edinu@

li^nostx. Wot tak-to.

639 Bog, w na^ale, kogda On znal, ^to&Muv^ina i ven]ina byli

sotworeny kak odno celoe, ne dwa, byli sozdany kak odno. Oni

byli razdelxny, odin pome]ën w plotx, a drugoj w teofani@. On

znal \to. Itak, ^toby dokazatx wam \to: kogda Bog sozdawal

ven]inu, On ne bral nemnogo praha i ne sozdawal eë podobno

tomu, kak On sozdawal muv^inu; On wzql rebro iz Adamowa boka, i

ona stala pobo^nym produktom ot muv^iny (potomu ^to ona =

^astx ego). Teperx wy ponqli |to? Widite? Wot wam, povalujsta.

640 |to angely. I Bog, i tot duh, soedinënnyj s Bogom, qwlqetsq

odnim Duhom. |to werno. Duh Bovij, obita@]ij w Cerkwi, \to

Duh, pri[ed[ij s Nebes, i Bog znal prevde osnowaniq mira, ^to

otwergnet lovx dxqwola. I tomu duhu pri[losx prinqtx telo iz

ploti, ^toby bytx&^toby podwergnutxsq ispytaniqm. I Emu

pri[losx statx plotx@, podobno kak i wsem ostalxnym, i wse oni

wzwalili na sebq odinakowoe qrmo. I Bog e]ë w na^ale znal, kakie

duhi primut, a kakie ne primut. Wot takie dela. Dxqwol

nastolxko mudr, ^to on&obolxstil by samih izbrannyh, esli

bylo by wozmovno.

641 Itak, \ti duhi, \ti angely, kotorye propowedowali, byli w

temnice; angely, esli wy obratite na \to wnimanie, to zdesx

malenxkaq “a”, ^to ozna^aet “^elowek”; angely, westniki zdesx na

zemle. Oni sogre[ili, a sogre[itx oni mogli tolxko

edinstwennym sposobom = ^erez newerie! I, takim obrazom&U

nih byli swoi sobstwennye religii, i oni ne werili propowedi
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Noq. Oni ne werili propowedi Enoha. I oni otwergli ih

Poslanie, “i byli osuvdeny”, w Biblii skazano, ^to byli

osuvdeny.

642 Enoh propowedowal im, goworil: “Gospodx grqdët s desqtx@

tysq^ami Swoih swqtyh”.

643 I oni proro^estwowali. I Noj postroil kow^eg, a oni

goworili: “On = swqtoj skakun! On = fanatik! ~epuha, ne budet

nikakogo dovdq”. I pro[lo sto dwadcatx let, i u nego byla

religiq, w kotoroj bylo spasenie, byl prigotowlen putx

spaseniq, no ih sostoqnie ih udowletworqlo.

644 Wot takim obrazom proishodit \to i segodnq; teh l@dej

udowletworqet ih sostoqnie. No estx putx spaseniq, i putx \tot

= ^erez Iisusa Hrista. Wot wam, povalujsta; to ve samoe plemq,

te ve samye duhi.

645 I oni byli wpolne religioznymi l@dxmi, o^enx

religioznymi, no oni upustili klqtwu zaweta.

646 Tak ve \to i segodnq. L@di hodqt w cerkowx, primyka@t k

bolx[im cerkwam i stara@tsq bytx samymi populqrnymi l@dxmi

w gorode. Kogda oni hotqt primknutx k kakoj-nibudx cerkwi, oni

i]ut samu@ bolx[u@ w gorode, lu^[u@ i polxzu@]u@sq horo[ej

reputaciej w gorode. Kak daleki oni ot prizwaniq! Kak oni

upuska@t |to!

647 Edinstwennyj sposob, blagodarq kotoromu ty smove[x

uznatx Iisusa Hrista, = \to ^erez duhownoe otkrowenie, a ne

posredstwom teologii i upornogo izu^eniq Biblii. Budx ty

priwervenec “Hristianskoj nauki”, metodist, swidetelx

Iegowy, kem by ty ni byl; newavno, kem ty qwlqe[xsq, tebe

nikogda ne uznatx |togo s pomo]x@ Slowa, no \to Duh Bovij

otkrywaet Ego tebe. |to duhownoe otkrowenie!

648 Kogda Adam (w |demskom Sadu) i Ewa&kogda te deti byli

izgnany, tut-to i pri[ël Kain s horo[ej teologiej. On goworil:

“Bog znaet, ^to my delaem \to ot wsego=wsego serdca. Q postro@

prekrasnyj vertwennik, na nego wozlovu cwety, wozlovu frukty

na nego, q sdela@ ego krasiwym. Kone^no, \tim q smogu ugoditx

Bogu i On uznaet, ^to q iskrenen w swoëm serdce”.  On

prodwinulsq nastolxko, naskolxko [lo Slowo; Bog velal

pokloneniq, on [ël poklonqtxsq. On sdelal prekrasnoe mesto,

^toby tam poklonqtxsq, bolx[oj zame^atelxnyj sobor (kak oni

\to nazywa@t segodnq). I on sdelal ego prawilxnym, on postroil

ego prawilxno i pomestil tam vertwennik; on ne byl kakim-to

neweru@]im.

649 No Awelx, po Slowu Bovxemu&Togda e]ë woob]e ne bylo

napisannoj Biblii, no Bog OTKRYL emu, ^to ne iz-za

fruktowogo ploda my byli izgnany iz |demskogo Sada i ^to

Adam i Ewa w tot denx s_eli ne qbloki, no \to byli seksualxnye

dela, imenno \to otdelilo ih i razdelilo ih, i znali, ^to oni
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stali ispor^ennymi (po krowi Adama), i iz-za krowi togo zmeq,

kotoryj polovil \tomu na^alo. Awelx, po Bovestwennomu

otkroweni@, po[ël i wzql agnca, i prinës ego w vertwu, i Bog

skazal: “Imenno |to!” Qsnoe delo.

650 Kogda oni spustilisx s gory Preobraveniq, Iisus skazal:

“Za kogo l@di po^ita@t Menq, Syna ^elowe^eskogo?”

651 “Odni goworqt, ^to Ty = Moisej, a drugie goworqt, ^to Ty =

Iliq, a inye goworqt, ^to Ty = Ieremiq, a drugie goworqt, ^to

Ty = odin iz prorokow.”

652 On skazal: “A wy za kogo po^itaete Menq?”

653 Pëtr skazal: “Ty = Hristos, Syn Boga Viwogo”.

654 On skazal: “Blagoslowen ty, Simon, syn Ionin, potomu ^to ne

plotx i krowx otkryli tebe \to”. (Sledite!) “Uve ne ^erez bukwu,

uve ne ^erez [kolu; ty ne nau^ilsq \tomu w kakoj-to seminarii,

i nikto drugoj tebe \togo ne rasskazal. Ne plotx i krowx otkryli

tebe \to, no Otec Moj, Su]ij na Nebesah, otkryl tebe \to. I na

\toj skale Q postro@ Cerkowx Mo@, i wrata ada ne odole@t Eë”.

Wot wam, povalujsta. Estx Cerkowx viwogo Boga. Wot ono ^to. Na

toj cerkwi&Na tom otkrowenii postroena \ta Cerkowx. |to

Bovestwennoe otkrowenie, kotoroe otkryl Bog, ^to Iisus

Hristos estx Syn Bovij, i wy prinqli Ego swoim li^nym

Spasitelem, wy pere[li iz smerti w Viznx.

655 I Swqtoj Duh dwivetsq i truditsq w ^lenah \togo Tela. Wot

\ta Cerkowx! Newavno, bednaq li ona i gde-to w domike

missionera, ili wy sobiraetesx gde-to pod sosnoj, ili gde by to

ni bylo, ili \to u kogo-nibudx doma na ^astnom sobranii,

newavno, gde \to budet. Krasoty i prelesti Boga ne o^arowywa@t.

No iskrennostx serdca ^erez otkrowenie, ^to Iisus Hristos

predstal pred nami kak Syn Bovij, kak na[ li^nyj Spasitelx.

Aminx!

656 Ogo, my&nam ne dobratxsq do \tih woprosow, esli tak budem

otwe^atx, prawda?

657 |to te, kotorye&tam, kuda On po[ël; angely: westniki, te

propowedniki, te intellektualy, te westniki, kotorye ne

powerili, kogda Noj hodil im propowedowatx i goworil im: “|j,

whodite w \tot kow^eg”.

658 Oni goworili: “Wy tolxko poslu[ajte \togo swqto[u.

Poslu[ajte-ka \togo fanatika. Wedx net ve nikakogo dovdq. Wy

slyhali ne^to podobnoe? Da nu, ^to, u nas net cerkwej? Razwe my

ne religioznye? E]ë by, oni byli religioznymi!

659 Iisus goworil, ^to ^elowe^eskij rod budet takoj, kakoj vil

kak raz togda, tot rod snowa powtoritsq kak raz pered Ego

pri[estwiem: “Kak bylo w dni Noq, tak budet w pri[estwie Syna

^elowe^eskogo. Ibo oni eli, pili, venilisx, wstupali w brak”. U

nih togda tam bylo kak w Rino, w Newade. U nih byla wsqkaq

^epuha, takaq ve, kakaq u nih segodnq; wsqkie [utki i
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razwle^eniq i izdewki, nasme[niki i tak dalee; ime@]ie

blago^estiwyj wid, no otwerga@]ie nastoq]u@ Istinu: zawet,

Poslanie blagodati. Bog otkrywaet \tot putx i daët narodu

Swoj=Swoj zawet, kak oni mogli by spastisx; w |tom bylo

zakl@^eno spasenie, spaseniem bylo mesto, kuda movno bylo

sprqtatxsq.

660 “Za^em nam nuvno spasenie?” Segodnq l@di goworqt: “My

viwëm pri horo[ej demokrati^eskoj forme prawleniq, razwe ne

tak? ~to nam nuvno?”

661 Menq ne wolnuet, naskolxko demokrati^eskaq forma

prawleniq nam neobhodima, nam nuvna Krowx Iisusa Hrista.

Werno! Nam nuven Hristos. Q wysoko cen@ demokrati^esku@

formu prawleniq; no \to ne imeet nikakogo otno[eniq k

spaseni@ du[i. Sower[enno werno! Te prawitelxstwa projdut,

projdët i l@boj narod. I q stoql rqdom&gde byli faraony, i

nado kopatx zeml@ na dwadcatifutowu@ glubinu, ^toby otyskatx

ih trony, gde oni wossedali. Wse faraony i ih zemnye carstwa, i

ih ispor^ennostx, wsë ruhnet i zakon^itsq, no Iegowa budet

carstwowatx wo weki wekow, ibo On = Bog bessmertnyj. My twërdo

stoim na skale Hriste Iisuse, a wse drugie osnowaniq = sypu^ij

pesok.

662 Ne wolnuet, ili \to&carstwa podnimutsq i padut, no o-o,

net ni^ego&menq ne wolnuet, ili \to&^to-nibudx; ni

nastoq]ee, ni budu]ee, ni^to (golod ili opasnosti, ili e]ë

^to-to) ne smovet otlu^itx nas ot l@bwi Bovxej, kotoraq wo

Hriste. Kogda ^elowek rovdaetsq ot Duha Bovxego, on uve ne

tworenie wremeni, no on = tworenie We^nosti. Aminx. On

pere[ël ot smerti k Vizni. On pere[ël ot&On pere[ël ot

stihii wremeni w We^nostx. On ne movet pogibnutx! I Bog

poklqlsq, ^to On woskresit ego w poslednie dni.

663 Tak ^to u nih mogut bytx wse wa[i bolx[ie cerkwi i movete

prekrasno prowoditx wremq, i wsë, ^to wy povelaete, i

rasskazywatx swoi grqznye [utki, i igratx w swoi mo[enni^eskie

igry, i we^era s supom i wsqkoe drugoe, ^to wam zaho^etsq; i tam u

was budet stoqtx kakoj-nibudx obrazowannyj propowednik.

Movet bytx, on smovet lu^[e proqwitx sebq w \tom, ^em

nekotorye iz \tih rebqt, edwa zna@]ih azbuku. No q skavu wam

prawdu, q predpo^ël by, ^toby mne propowedowal parenx, kotoryj

ne budet znatx dave azbuki (no uznaw[ij Hrista), ^em wse \ti

welikie teologi, so wsem ih obrazowaniem, kotoroe tolxko movno

sebe predstawitx. Sower[enno werno!

664 Nedawno zdesx w Kentukki odin parenx, kotoryj mog s trudom

pro^itatx swoë sobstwennoe imq, skazal, ^to Gospodx prizwal ego

propowedowatx i dlq \togo emu nado bylo zdanie [koly. Kuda

tam, wlasti ne dali emu \to pome]enie. Tuda priehal odin

welikij widnyj propowednik wot s takimi titulami, kakoj-to

znamenityj doktor bogoslowiq, e]ë by, emu oni predostawili \tu
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[kolu. Kone^no. Prowël dwuhnedelxnoe probuvdenie, ni odnoj

du[i. Otec togo opqtx pri[ël, skazal: “Teperx emu predostawxte

\to zdanie, q pla^u nalogi, q ime@ prawo, ^toby i moj syn mog

snqtx ego. I moemu synu ego dolvny predostawitx”.

665 Itak, on opqtx po[ël, ^toby uznatx, i posle&Oni skazali:

“Ladno, my dadim emu, po krajnej mere na dwa we^era”. I oni

razre[ili i dali emu na dwa we^era.

666 I w tot we^er tot parenx wstal tam i dave ne mog ^itatx

Bibli@, kto-to pro^ël dlq nego tekst. No kogda on wyhodil na

platformu, on byl pomazan Swqtym Duhom. I kogda on

propowedowal okolo dwadcati pri[li k altar@; i tot

samozwannyj propowednik rydal, prohodq Golgofu, u altarq.

667 Qsnoe delo, brat, \to ne = ne to, ^to ty znae[x, \to Kogo ty

znae[x. Wot w ^ëm sutx, wot ^to nuvno, nuvno znatx Hrista.

Znatx ego = \to Viznx; otwergnutx Ego = \to smertx.

668 Bystrenxko k na[im ostalxnym woprosam, teperx woprosy,

kotorye pojdut w Dvordvi@:

67. ~to \ti kamni w&predstawlq@t w Otkrowenii 21:19 i 20?

669 I esli hotite, ne toropqsx, otkrojte swoi Biblii, hotq u nas

ostalosx teperx uve nemnogo wremeni, no q postara@sx otwetitx

na nih bystro. Otkrowenie dwadcatx-&q duma@, \to 21:19 i 20.

Da.

670 Horo[o, tam wy uznaete, ^to on goworil o kamnqh, kotorye

byli w stroenii. I \ti kamni byli osnowaniqmi. I esli obratite

wnimanie&Q duma@, ^to \to estx u tebq tam, Brat Newill. I

kavdyj kamenx byl osnowaniem. Ne odin kamenx = osnowanie, a

drugie&No kavdyj kamenx byl osnowaniem. Kavdyj kamenx byl

pro^nym osnowaniem. I tam bylo dwenadcatx kamnej. I esli wy

obratite wnimanie na dwenadcatx kamnej, daët kavdomu&

Perwoe na^inaetsq s qspisa, i serdolik, i tak dalee, predstawlqq

kavdyj kamenx.

671 W Biblii, tam wy najdëte, \to bylo nazwano opredelënnymi

kamnqmi. Nekotorye ih nazwaniq nemnogo otli^a@tsq, wy nikogda

o nih ne sly[ali. Esli wy sprawitesx po slowar@, to wy

obnaruvite, ^to \to tot ve samyj kamenx, no tolxko nazwanie

drugoe; izmenënnoe.

672 No ono na^inaetsq s=s qspisa. Qspis byl kamnem

Weniamina&ili kamnem&\-\, perwyj syn, Ruwim. Perwyj

kamenx byl Ruwim, \to byl qspis. Poslednij kamenx byl

Weniamin, poslednij werhnij kamenx.

673 Tak wot, \ti dwenadcatx kamnej, na kotorye bylo poloveno

osnowanie, te=te dwenadcatx kamnej wiseli na nagrudnike

Aarona. I oni=oni predstawlqli soboj, on byl

perwoswq]ennikom \tih=\tih plemën. Kavdogo iz ih rodowyh

kamnej zdesx, na \tom=\tom nagrudnike. I kogda l@di wideli
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\tot nagrudnik, oni priznawali, ^to Aaron byl

perwoswq]ennikom wsego togo plemeni, kogda oni wideli rodowoj

kamenx na \tom nagrudnike.

674 Tak wot, kogda my slu[ali utrom propowedx Brata Newilla. O

tom, kak ^asto oni prinosili urim tumim. Wy widite, w Biblii

\to upomqnuto kak sposob, blagodarq kotoromu oni uznawali,

kakoe iz ih poslanij bylo Istinnym, a kakoe net. Te kamni,

kogda oni [li i rasskazywali, ^tó skazal kakoj-to ^elowek,

prorok proro^estwowal, i te kamni swetilisx wse srazu. Swet,

kotoryj otravalsq ot sapfira i qspisa, i karbunkula, i wseh teh

drugih kamnej, otrava@]ih swoj swet, sliwalsq woedino, \to

sozdawalo odin qrkij prekrasnyj raduvnyj cwet, w kotorom wse

oni sme[iwalisx wmeste.

675 Teperx=teperx w tot denx, kogda tot urim tumim ubrali

wmeste s tem perwoswq]enstwom, teperx \ta Bibliq qwlqetsq

segodnq Bovxim urimom tumimom. I kogda kakoj-nibudx

propowednik propoweduet, \to ne dolvno bytx tolxko odno

malenxkoe mesto wot zdesx i ^to tolxko na \to on wozlagaet swoi

nadevdy; no wsq Bibliq celikom dolvna otravatx tu propowedx,

kotoru@ propoweduet dannyj ^elowek. Wot ono ^to. Ne prosto

odno mesto, i goworqt: “Wot, \to goworit Bibliq”. Qsnoe delo, ona

mnogo ^ego goworit. No wy dolvny sdelatx tak, ^toby wsë

soedinqlosx wmeste. I kogda Duh Bovij prihodit i whodit w

\to=\to Slowo, On wsë \to stawit na swoi mesta, i \to izlu^aet

odin qrkij Swet, i tot Swet estx Iisus Hristos.

676 Tak wot, \ti dwenadcatx kamnej qwlqli soboj dwenadcatx

osnowanij, kotorye na^alisx s Ruwima i Gada i dalee do

Weniamina; dwenadcatx kolen, dwenadcatx kamnej. I te kamni w

Hrame, w nowom Nebesnom Ierusalime, kavdoe osnowanie budet

poloveno na odnom iz patriarhow.

677 Teperx sledite, wy rassmotreli kamni, teperx wy posmótrite

na teh patriarhow, otravënnyh w ^ëm-to drugom, ob \tom kak raz

w drugom woprose.

68. Ob_qsnite=ob_qsnite \tih ^etyrëh&\tih ^etyrëh

viwotnyh iz Otkroweniq 5.

678 Brat Newill, esli u tebq otkryto gde-to poblizosti ili u

kogo-nibudx iz was, Otkrowenie 5, my pro^tëm \to, odnu minutu.

|to=\to prekrasnaq kartina zdesx w&Zdesx, q sam otkryl,

Otkrowenie, 5-q glawa:

I widel q w desnice u Sidq]ego na=na prestole knigu,
napisannu@ wnutri i snaruvi i=i=i otwne,
zape^atannu@ semx@ pe^atqmi.

I q&
679 Tak, \to ne to mesto. Q ho^u wzqtx nemnogo dalx[e, o ^etyrëh

viwotnyh. Dawajte posmotrim, ^etyrnadcatyj stih. Horo[o,

s\r. Kak raz wot zdesx, werno. Teperx dawajte na^nëm ots@da
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wy[e, s=s 12-go stiha, net, q duma@&“I ^etyre viwotnyh

goworili: ‘Aminx’.” Net, tam za \tim estx odno meste^ko, Brat

Newill. “I wot, q usly[al golos&”

680 Dawajte posmotrim, odnu minutu, q nedawno \to ^ital. A-a,

wot \to zdesx, dawajte na^nëm s 6-go stiha. 5-j stih:

I odin iz starcew skazal mne: ne pla^x, wot, Lew ot
kolena Iudina, Korenx Dawidow, pobedil i movet
raskrytx si@ knigu i snqtx&pe^ati eë.

I q wzglqnul, i&posredi prestola i&^etyrëh
viwotnyh, i posredi starcew stoql Agnec kak by
zaklannyj, ime@]ij semx golow i semx o^ej, kotorye
sutx semx Duhow&poslannyh ot&na zeml@.

681 Q ho^u, ^toby wy podervali \tot wopros, i esli q ne otwe^u

zdesx za minutu, q ho^u, ^toby wy opqtx zadali, q ho^u

zadervatxsq na \tom: “semx Duhow semi o^ej, kotorye byli u

Agnca”. O-o, \to dejstwitelxno prekrasnaq we]x. (Tak, teperx my

hotim wzqtx wopros \togo brata). Horo[o, teperx ne zabudxte \to.

I On pri[ël i wzql knigu iz desnicy Sidq]ego na
prestole.

I kogda On wzql eë, togda ^etyre viwotnyh i dwadcatx
^etyre starca pali pred Agncem,&imeq kavdyj
gusli&

682 Wot zdesx \ti=\ti ^etyre=\ti ^etyre viwotnyh, esli wy

obratite wnimanie. Teperx dawajte prodolvim i pro^tëm

nemnogo dalx[e:

zolotye gusli,&polnye ^a[i i fimiama,&i

molitwy swqtyh.
I po@t nowu@ pesnx&Ty dostoin&(i prodolvali i

sower[ali swoë&swoë poklonenie Gospodu)

683 Tak wot, \ti ^etyre viwotnyh iz Otkroweniq, esli

rassmotrite ih, w kavdom meste&(Wy, ^itateli Biblii, i te

l@di, kotorye budut slu[atx \tu magnitofonnu@ zapisx). Te

^etyre viwotnyh, u nih bylo ^etyre lica: u odnogo lico, bylo

kak u ^eloweka, u drugogo lico bylo, kak u wola, e]ë odin imel

lico, podobnoe orlu, i e]ë u odnogo bylo lico, kak u lxwa. I oni

ne [li nazad, oni ne mogli idti nazad.

684 Kto iz was pomnit tu knigu Otkrowenie, kogda u^ili \tomu

neskolxko let tomu nazad, kogda q ob_qsnql zdesx Knigu

Otkrowenie okolo dwuh let? Mnogie iz starovilow pomnqt.

685 Wzglqnite, oni ne mogli idti w obratnom naprawlenii,

potomu ^to kuda by oni ni [li, oni [li wperëd. Esli oni [li w

\tu storonu, oni napominali ^eloweka; esli oni [li w \tu
storonu = oni byli podobny lxwu; [li w \tu storonu = oni byli

podobny orlu; esli oni [li w \tu storonu = oni byli podobny

wolu. Widite, oni ne mogli idti nazad, oni wsë wremq [li wperëd.
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686 Teperx te ^etyre viwotnyh. Teperx primemsq za \to bystro,

potomu ^to q ne ho^u zaderviwatxsq na \tom sli[kom dolgo. No

\ti ^etyre viwotnyh&Viwotnoe, w Biblii, predstawlqet soboj

silu. I wy widite, ^to \ti viwotnye nahodilisx ne gde-to w

ozere ili podnimalisx by gde-to iz morq, no oni byli u Prestola

Bovxego, i oni poklonqlisx Bogu. Te ^etyre viwotnyh ozna^a@t

^etyre sily, kotorye s zemli, i temi ^etyrxmq silami byli

^etyre Ewangeliq: Matfeq, Marka, Luki i Ioanna; odno ne

protiwore^it drugomu.

687 I odno iz nih, \to&Kogda Ewangelie otprawlqetsq w putx,

kak lew, to ono strogoe, ono smeloe; Ewangelie = hrabroe, kak lew,

i podobno lxwu ono qwlqetsq carëm. Esli ono idët s ^elowe^eskim

licom, to \to hitrostx i pronicatelxnostx, podobno ^eloweku.

Esli ono letit orlom, to na bystryh krylxqh i wysoko w nebesah.

Ono&Ponimaete, ^to q ime@ w widu? Esli ono idët podobno

wolu, to \to lo[adinyj trud, truditsq, kak wol, kotoryj tqnet

\to=\to=\to bremq Ewangeliq. |ti ^etyre viwotnyh byli

^etyrxmq silami, a imenno: Matfeq, Marka, Luki i Ioanna;

^etyre Ewangeliq, kotorye zwu^at gromko w Prisutstwii Bovxem.

|to bylo&

688 Esli wy zametili, u nih byli glaza speredi i szadi.

Oni=oni&Kuda by ono ni [lo, ono wsë otravalo. Oni wideli

pows@du, kuda oni [li. I \to sila Blagowestiq, kogda ono

wyhodit, ono movet&Ono imeet pronicatelxnostx ^eloweka; ono

imeet bystrotu orla; ono imeet silu, tqglowu@ silu, ta]it

bremq, kak wol; u nego surowostx i hrabrostx lxwa. Widite, \to

^etyre Ewangeliq, kotorye qwlq@tsq ^etyrxmq silami iz 4-j

glawy Otkroweniq.

Horo[o, teperx sledu@]ij:

69. Kto \ti dwadcatx ^etyre starca? Horo[o, q duma@, \to

budet na&Kto \ti dwadcatx ^etyre starca?

689 Tak wot, \to prosto, my mogli by otwetitx na \to. Dwadcatx

^etyre starca nahodilisx pered Prestolom. |to w&Q duma@,

^to \to w 4-m stihe, wot gde \to nahoditsq. “I tam wy[el

drugoj&” Q dolven&dawajte posmotrim, q wzql&4:10.

690 Wsë werno, Otkrowenie, 4-q glawa i 10-j stih. |to werno. My

obratimsq k nemu.

I dwadcatx ^etyre starca pali pred Sidq]im na
prestole i poklonilisx Viwu]emu wo weki wekow, i
polaga@t wency swoi pered prestolom, goworq:

Dostoin Ty, Gospodi, prinqtx slawu i ^estx, i silu, ibo
Ty sotworil wsë, i wsë po wole Twoej su]estwuet i
sotworeno.

691 Wot \ti dwadcatx ^etyre starca. Starec = \to nadzira@]ij.

Teperx obratite wnimanie, \to byli dwenadcatx patriarhow i

dwenadcatx apostolow. I oni sideli, dwenadcatx s odnoj storony
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i dwenadcatx s drugoj. Tam byli dwadcatx ^etyre starca,

kotorye byli: dwenadcatx patriarhow s odnoj storony, Wethij

Zawet; dwenadcatx apostolow Nowogo Zaweta s drugoj storony.

Razwe ne goworil Iisus: “Wy wossqdete na dwenadcati prestolah

suditx dwenadcatx kolen Izrailewyh”?

692 I kak wyglqdeli \ti osnowaniq. Tam bylo dave derewo. I \to

derewo po tu i po drugu@ storonu, prinosq]ee dwenadcatx widow

plodow. I oni prinosqt swoj plod na kavdyj mesqc, a w godu

dwenadcatx mesqcew. Oni prinosqt dwenadcatx widow plodow

kavdyj prohodq]ij god. Dwenadcatx, w ^isle “pokloneniq”, wy

widite. I tam ih dwadcatx i ^etyre, to estx dwadcatx ^etyre,

dwenadcatx apostolow i dwenadcatx patriarhow. Oni nahodqtsq u

Prestola.

693 Horo[o, teperx 4-j stih&to estx ^etwërtyj wopros:

70. ~to predstawlqet soboj krasnaq nitx w Bytie 38?

694 |ta krasnaq nitx, esli obratite wnimanie, \to byl Iuda. I u

nego byli synowxq, i odin iz ego synowej venilsq na hananeqnke.

I u \toj hananeqnki ne bylo detej, a syn ego umer. Togda, zakon

togda byl takoj, ^toby wzqtx&sledu@]ij syn dolven byl wzqtx

venu brata i wosstanowitx potomkow umer[emu. I drugoj

muv^ina ne sposobstwowal i ne delal tak, kak emu sledowalo

delatx, i Gospodx umertwil ego. E]ë u nego byl mlad[ij syn;

itak, Iuda skazal: “Podovdi, poka \tot syn

dostignet&podrastët do wozrasta, kogda ty smove[x wyjti za

nego”.

695 I kogda on podros do takogo momenta, kogda on dolven byl

venitxsq na byw[ej vene swoih dwuh bratxew, wot, emu

nadlevalo togda prinqtx eë, wosstanowitx potomkow dlq swoih

bratxew, kotorye byli&kotorye umerli do nego. Iuda ne otdal

\tu ven]inu (ven]inu-hananeqnku) synu, \tomu parn@, i

prosto pozwolil emu postupatx, kak on ho^et. Itak, ona, ponimaq,

^to ona postupaet neprawilxno, itak, ona zakrywaet wualx@ swoë

lico i saditsq na widnom meste, gde sela by bludnica.

696 Iuda prohodil i wzql \tu ven]inu, kak venu, i ona

sower[ila blud, i on vil s nej. I skazala, ona skazala: “Nu, a ^to

ty mne da[x za \to?” I on&ona skazala&

697 On skazal: “Q pri[l@ tebe kozlënka”. Ona skazala: “Ladno,

togda daj mne kakoj-nibudx zalog, ^to ty \to sdelae[x”. Itak,

ona wzqla ego trostx i ego pe^atx i tak dalee, i hranila \to.

698 I kogda priweli kozlënka, to ne smogli najti \tu bludnicu,

potomu ^to ona ne byla bludnicej.

699 Spustq nekotoroe wremq stalo zametno, ^to ona stanet

materx@. I kogda zametili, ^to ona stanet materx@, oni pri[li i

rasskazali Iude: “Twoq newestka wpala w blud”. Skazali:

“Potomu ^to ona=ona budet materx@, a twoi oba syna mertwy”.

700 On skazal: “Nu, pustx eë wywedut i sovgut”.
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701 I wot ona poslala skazatx Iude, ona skazala: “~eloweku,

kotoryj \to sower[il, prinadlevat \ti we]i i \ta pe^atx”.

Horo[o, \to byl eë swëkor.

702 I on skazal: “Ona bolee prawa”.

703 Tak wot, wo wremq eë rodow okazalosx, ^to \to byli bliznecy.

I kogda \ti bliznecy&Perwyj mladenec, kotoryj rovdalsq, po

staromu ewrejskomu oby^a@ perwyj rebënok imel perworodnoe

prawo, perwyj wy[ed[ij rebënok. A \to, pomnite, byl eë perwyj

rebënok. Nikto iz ostalxnyh synowej ne imel ot neë detej. Do

sego wremeni u neë ne bylo rebënka.

704 I kogda rovdalsq eë perwyj rebënok, pokazalasx tolxko ruka.

I powiwalxnaq babka nawqzala emu na ruku krasnu@ nitx, potomu

^to krasnaq nitx goworila ob iskuplenii, ^to perwyj syn dewy

Marii budet&imetx krasnu@ nitx iskupleniq.

705 I kogda on wozwratil ruku swo@, perwym wy[el drugoj. I

kogda on wy[el, ona skazala: “Kak \to ty wy[el?” Drugomu

prinadlevit perworodnoe prawo.

706 Po\tomu, wot ^to ozna^aet Bytie 38, widite. ~to perwyj

rebënok wsë e]ë ostawalsq do prihoda Gospoda Iisusa Hrista.

~to perwyj byl pod zakonom iskupleniq.

707 Wy znaete, q goworil&pro togo mula, wy znaete, o kotorom q

rasskazywal, ^to ego glaza byli&bolee togo, u nego byli

obwis[ie u[i, no on rodilsq s perworodnym prawom. Newinnyj

sower[ennyj agnec umer wmesto nego. Wot ono ^to.

708 Tak ^to, \to bylo o perworodnom prawe. Perwyj mladenec,

kotoryj pokazalsq iz materi, i oni uwideli tu ruku (i znali, ^to

on mog wozwratitx eë). I kogda on wystawil swo@ ruku, kak by dlq

togo, ^toby pokazatx, ^to u nego, on byl perwym, powiwalxnaq

babka obwqzala wokrug ruki krasnu@ nitx, i on wozwratil swo@

ruku. Widite? No, sower[enno to^no, on byl perwym. |to byla

krasnaq poloska, krasnaq poloska imeet&ws@ dorogu, na

protqvenii Biblii, \to ozna^aet iskuplenie; ^to ukazywalo

naperëd o poqwlenii perwogo ditq.

709 Rovdalsq perwyj verebënok, rovdalsq perwyj telënok, ^to

by tam ni bylo, wsë, ^to rovdalosx perwym (^to wyhodilo), =

bylo pod iskupleniem, dolvno bylo bytx iskuplennym; wsë

dolvno bylo bytx iskuplennym! Allilujq! O-o, \to wolnuet

menq. Wy ponimaete \to? Perwyj dolven byl bytx iskuplennym.

|to byl zakon. Da budet blagoslowenno Imq Gospodne!

710 I kogda Iisus Hristos rodilsq, On iskupil wesx mir.

Kone^no, On iskupil. On byl Iskupitelem wsqkogo tworeniq,

kotoroe bylo sotworeno na zemle. On byl Iskupitelem. I

pri&wsë iskuplenie nahoditsq w Nëm, i wy woob]e ne movete

prijti nikakim drugim putëm: dobrymi delami, primykaq k

cerkwi ili e]ë kak-to; i twoj putx = ^erez tu ve krasnu@ nitx,

togo Iskupitelq, togo rodstwennika-Iskupitelq.
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Horo[o, teperx wot sledu@]ij:

71. Gde \ti dary&~to \to za dary, kotorye dolvny bytx

poslany, otnositelxno smerti dwuh swidetelej, w

Otkrowenii 11?

O Brat Palmer, nu i woprosy ty move[x zadatx!

711 Tak wot, iskuplenie, wot \ti poloski, \ta krasnaq nitx, my

widim, ^to ona ozna^ala iskuplenie.

712 Teperx sledu@]ij wopros:

~to \to za dary w Otkrowenii 11?

713 Nastupaet wremq&Teperx budem otwe^atx na wopros, na

kotoryj otwe^ali w pro[lyj we^er, kotoryj napisal odin

propowednik, moj drug, o ewreqh, kak \to budet.

714 U \tih ewreew estx obe]annye im tri s polowinoj goda. Kto

iz was znaet \to? Obe]any semxdesqt sedxmin. Skazano: “Messiq

pridët i budet ubit w seredine”. Tri s polowinoj goda Hristos

propowedowal, byl ubit to^no ^erez tri s polowinoj goda, tri

goda i [estx mesqcew On propowedowal.

715 I togda budet postawlena merzostx zapusteniq, me^etx Omara

byla postawlena na Swqtoj Zemle; kak Bog skazal, za dwadcatx

pqtx stoletij do togo kak \to slu^ilosx, ^to eë tam postroqt.

Prorok uwidel \to i, widq \to, on skazal: “Oni

budut&Qzy^niki budut wlady^estwowatx do okon^aniq

qzy^eskogo otrezka wremeni”.

716 Teperx tam e]ë ostalisx obe]annye tri s polowinoj goda.

Esli obratite wnimanie, \ti swideteli iz Otkroweniq 11

proro^estwu@t tysq^u dwesti [estxdesqt dnej; w to^nosti tri s

polowinoj goda. Teperx&i oni byli oble^eny wo wreti]e.

Teperx, posmotrite na ih sluvenie, kto oni takie. I wot, \ti dwa

swidetelq budut ubity.

717 Tak wot, \ti&Oni wozwra]a@tsq k ewreqm posle Woshi]eniq

Cerkwi iz qzy^nikow. Cerkowx iz qzy^nikow uhodit Domoj na

bra^nu@ we^er@, kak i Rewekka byla wzqta k Isaaku tuda, gde

nahodilsq Awraam, i tam wstupila w brak. I Rewekka i Isaak

stali obladatx wsem, ^em wladel Awraam, wsë \to pere[lo k

Isaaku. Absol@tno! I \to ne moglo perejti k Isaaku, do togo kak

on wstupil w brak. O Allilujq! Wot wam, povalujsta.

718 I Hristos stanowitsq&Bog obitaet w tom sower[ennom,

otme^ennom, izranennom tele uve nawsegda i na protqvenii

We^nosti. Kogda Agnec i Newesta wstupqt w brak na Nebesah, ona

wstupaet w polnoe wladenie. Absol@tno! Isaak i Rewekka stali

wladetx wsem.

719 I w to wremq, kogda \ta ceremoniq proishodit na Nebesah,

kogda Newesta, qzy^eskaq Newesta wstupaet w brak s Princem (s

Bovxim Synom) wo Slawe; kogda oni wstupa@t w brak, tam e]ë estx

tri s polowinoj goda, w to wremq kak &Moisej i Iliq&
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720 Kotoryj, Moisej nikogda ne otsutstwowal&net, ego telo

bylo ubrano. Angely zabrali ego, on ne omertwel, on ne

razlovilsq. On byl sower[ennym proobrazom Hrista. On umer, i

angely ubrali ego, i dave dxqwol ne znal, gde tot byl zahoronen,

i pytalsq sporitx s Mihailom arhangelom iz-za ego zahoroneniq.

Wot ^to skazano w Biblii. Bog wzql ego, woshitiw.

721 I Iliq, togda, kogda on [ël tam, prorok Bovij, kogda

spustilsq k Iordanu, snql swoj pla] i udaril im po wode, i ona

rasstupilasx tuda i s@da. On podnqlsq na goru. Elisej

skazal&Skazal: “Dlq ^ego ty sledue[x za mnoj?”

722 On skazal: “Q ho^u, ^toby Duh, kotoryj w tebe, byl na mne

wdwojne”.

723 Skazal: “Trudnogo ty poprosil, no esli uwidi[x, kak q budu

wzqt”. On ne swodil s nego glaz.

724 ~erez nekotoroe wremq s Nebes spustilasx ognennaq

kolesnica i ognennye Angely, ognennye koni, i Iliq [agnul w

neë i podnqlsq wo Slawu. On ne wkusil smerti, on byl perenesën,

on dolven byl umeretx!

725 I esli wy wnimatelxno prosledite za dwumq \timi prorokami

iz Otkroweniq 11, oni dela@t imenno to ve samoe, ^to delali

Moisej i Iliq. Wy skavete: “Brat Branham, ty ho^e[x skazatx,

^to Iliq i Moisej wsë e]ë viwy?” Sower[enno werno!

726 E]ë by, pered Goroj Preobraveniq&Na Gore Preobraveniq,

pered tem kak Iisusu pojti na Golgofu, tam stoqli i Moisej i

Iliq, i razgowariwali s Nim. Kone^no, oni tam byli, oni byli ne

mërtwye. I oni ne umirali; oni smertnye, im pri[losx umeretx.

Po\tomu oni prosto w proslawlennom sostoqnii ovida@t togo

wremeni.

727 I togda, kogda oni wernutsq i budut propowedowatx rowno tri

s polowinoj goda pod pomazaniem Kre]eniq Swqtogo Duha, w to

wremq kak blagosloweniq budut otnqty u qzy^nikow (i Cerkowx

budet woshi]ena); a holodnu@, formalxnu@ cerkowx budut gnatx

kak sobak, kommunisti^eskaq i rimskaq partiq, i kogda ih budut

wysleviwatx i ubiwatx. Ih=ih budut togda ubiwatx; \ti proroki

budut propowedowatx tri s polowinoj goda, i w Biblii skazano,

^to ih ubx@t w welikom&na ulice, kotoryj duhowno nazywaetsq

Sodom i Egipet, gde i Gospodx na[ byl raspqt. |to tam, w

Ierusalime; widite, tam, w Ierusalime, duhowno nazwannom.

728 I oni levali na ulice tri dnq i tri no^i. I posle, po

okon^anii \ti trëh s polowinoj dnej duh vizni wojdët w nih i

oni woskresnut. Oni dolvny umeretx, kak drugie smertnye, im

pridëtsq. I kogda ubili \tih dwuh propowednikow&

729 Oni propowedowali protiw neprawdy, i oni swodili ogonx s

nebes. Kto \to delal? Widite? Oni swodili qzwy s nebes i

poravali zeml@ tak bystro, kak&i w l@boe wremq, kogda tolxko
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zahotqt. I oni swodili ogonx s nebes. I oni zatworqli nebo, ^toby

ne [ël dovdx stolxko, skolxko oni povela@t. Kto \to byl?

Imenno Moisej i Iliq. I \to te dwa swidetelq.

730 I kogda oni mu^ili cerkowx ili mir, swoim propowedowaniem;

i prinimaq obratno ewreew, i priwodq ih k pokaqni@, wozwra]aq

ih obratno k were w&Kogda oni uwidqt Iisusa, pri[ed[ego za

Newestoj, oni skavut: “Wot, \to na[ Bog, Kotorogo my ovidali.

|to On!” No On pridët ne za nimi; On pridët za Swoej Newestoj.

I Ego Newesta&

731 Kogda Iosif popal w Egipet, on ne zabral s soboj swoih

bratxew, no on polu^il tam swo@ newestu. Sower[enno werno! No

kogda on otkryl sebq swoim bratxqm, tam ne prisutstwowal nikto.

|to sower[enno to^no. I kogda On otkroet Sebq \tim ewreqm, tam

ne budet nikogo, krome ewreew. Tam stoqli te, kotorye ubili

Iosifa; i on skazal: “Nu wot, q = Iosif, wa[ brat”. I on

zarydal.

732 I oni skazali: “My znaem, teperx nas za \to ovidaet

nakazanie, potomu ^to my ubili ego”.

733 To ve samoe, u teh ewreew na^nutsq wremena bedstwij, kak raz

teperx pered pri[estwiem, presledowaniq, kotorye pogonqt ih

obratno na rodinu. |to pogonit ih, kak stado owec, obratno tuda

na goru Karmil.

734 Kogda Gospodx Iisus pridët za Swoej Newestoj i oni uwidqt

Ego, oni skavut: “Wot Tot, Kotorogo my ovidali, \to On!” On

wzojdët s isceleniem w lu^ah Ego. |to werno.

735 I cerkowx, ewrejskij ostatok, kogda oni, nakonec, ubx@t \tih

dwuh prorokow i te budut levatx na ulice duhowno nazwannogo

Sodomom i Egiptom, gde byl raspqt na[ Gospodx, oni po[l@t

drug drugu dary (\tot mir tak delaet).

736 Tak wot, Brat Palmer, takie dela. Zaglqnite w rimsku@

istori@ i wy obnaruvite, ^to wo wsëm mire estx tolxko odin

narod, kotoryj kogda-libo posylal drug drugu dary posle

sraveniq, \to bylo w Rimskoj imperii.

737 Wot po^emu q gowor@,^to antihrist prihodit iz Rima. Zwerx

prihodit iz Rima, on ne movet prijti iz Moskwy. On prihodit

iz Rima, \tot krasnyj drakon, kotoryj wstal pered veno@, ^toby,

kogda ona rodit, povratx eë mladenca. Tot dxqwol, gde byl tot

dxqwol? Kto \to byl? Kesarx Awgust, kotoryj poslal ubitx, i

istrebili wseh detej mlad[e dwuh let. Krasnyj drakon, drakon,

zwerx ozna^aet “wlastx”. Rimskaq wlastx podwergala goneniqm i

pytalasx obnaruvitx togo Hrista-mladenca.

738 I to ve samoe! Wsqkij raz, kogda rimlqne, drewnie qzy^eskie

rimlqne oderviwali pobedu, oni posylali drug drugu belye

kamu[ki i drugie we]i, w ka^estwe podarka na pamqtx. Tak ^to te

kamni, kotorye byli&~to \to takoe, \to podaro^ki, posylaemye

w rimskoj cerkwi. Absol@tno! To^no. |to imenno tak.
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739 Q byl tam, w gorode Watikane, i sweril \to s Bibliej. Papa

nosit trojnu@ koronu <papskaq tiara.=Per.>, Vicarivs Filii Dei, wse

te we]i, o kotoryh q sly[al, i tak dalee, \to absol@tnaq prawda;

religioznaq gruppa, kotoraq uprawlqet wsqkim narodom pod

Nebesami, i ona uprawlqet. Wot ono ^to, imenno tak.

740 Ni^ego protiw katolikow (nikak net), oni to^no takie ve, kak

wse, no, sudq po \toj Biblii, ih religiq qwlqetsq newernoj. Esli

\ta Bibliq prawa, to oni o[iba@tsq. Oni goworqt, ^to im ne

nado&“Newavno, ^to goworit Bibliq, no ^to goworit cerkowx”.

My werim, ^to Bibliq goworit s wyso^aj[im awtoritetom!

Absol@tno, \to = Bovxe Slowo.

741 Itak, wy tam widite, \ti kamni, kotorye togda posylali,

zdesx, w Knige Otkrowenie, \ti=\ti kamni byli darami, kotorye

posylali drug drugu. I \to wsego li[x pokazywaet&W Biblii

skazano, zdesx, w Knige Otkrowenie, skazano: “Ime@]ij mudrostx

pustx sos^itaet ^islo zwerq. Ime@]ij mudrostx pustx sdelaet

to-to. Ime@]ij duha opredelënnyh darow pustx sdelaet to-to i
to-to”. Wy widite, naskolxko blizko nahoditsq cerkowx?

742 Odin molodoj ^elowek spra[iwal menq segodnq utrom o

duhownyh darah, o goworenii na qzykah. Molodoj ^elowek, o^enx

iskrennij, q duma@, ^to on odnavdy stanet sluvitelem. I o

cerkwi, q skazal: “W \tom mnogo proishodit po ploti. My \togo ne

velaem, no my velaem ^ego-to realxnogo. My vavdem imetx \to”.

743 Ty ne move[x pojti i u^itx \tomu w cerkwi; perwoe, s ^em ty

stolknë[xsq, ^to budet, = u odnogo qzyki, u drugogo psalom,

potom tebe prihoditsq borotxsq do pobednogo konca. Kogda ve

Bog daët dar werhownoj wlastx@, to on proqwitsq. |to werno.

Widite, \to dary Bovxi, \to to, ^to On posylaet Cerkwi dlq

pobedy.

744 Tak wot, u antihrista estx ne^to, pohovee na “za” i

“protiw”, u nego w \tom izwra]ënnyj obraz dejstwiq. I \to kak

raz Rimskaq imperiq posylaet drug drugu dary, estestwennye

podarki. Bog posylaet duhownye dary pobeditelqm; Rimlqne

posyla@t oby^nye podarki drug drugu.

745 My werim, ^to Swqtoj Duh = \to Duh, my polu^aem Ego ^erez

kre]enie Swy[e.

746 Katoli^eskaq cerkowx u^it: “Swqtaq ewharistiq = \to telo

Hristowo; ^to kogda ty polu^ae[x \tot hleb i ko[er, \to i estx
Swqtoj Duh, Swqtoj Duh, swqtaq ewharistiq”. Widite?

747 My werim, ^to \to = kuso^ek hleba, my ne werim, ^to \to =

telo Hristowo (my kak raz sobiraemsq prinimatx \to ^erez

neskolxko minut). My werim, ^to on predstawlqet telo Hristowo.

No on ne qwlqetsq&

748 W \tom otli^ie mevdu katoli^eskim i protestantskim

u^eniem. Widite? Katoli^eskaq cerkowx goworit: “|to telo

estx&|tot hleb = estx bukwalxnoe telo. Cerkowx imeet silu
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transformirowatx \to”. Wy kogda-nibudx wideli, kak katolik,

prohodq mimo cerkwi, sklonqet golowu, krestitsq? Potomu ^to

tot ogonx swetitsq tam w cerkwi pod toj malenxkoj skiniej. Tam

gorit takoj ogonëk, i tam nahoditsq tot ko[ernyj hleb. “I \to

estx telo Hristowo. I kogda wy prinimaete \to, to wy prinimaete

bukwalxnoe telo Hristowo pri swoëm perwom pri^astii i pri

ispowedaniqh i tak dalee. Wy prinimaete, bukwalxno, telo

Hristowo”.

749 My goworim, ^to \to predstawlqet telo Hristowo, wot, ^to \to

ne ^to inoe, kak kuso^ek hleba. I newavno, pustx by \to byl dave

ne hleb, pustx by \to bylo ^to-to drugoe, \to takim ve samym

obrazom predstawlqlo by. Prosto=prosto w to^nosti. Ili ve

oni&

750 Podobno \tim l@dqm, kotorye goworqt: “Q ne hotel by

krestitxsq w wodoëme, q ho^u krestitxsq w reke”.

751 Glawnoe, ^to krestilsq, kakaq raznica gde? W wodoëme li

\to&A ^to, Filipp krestil w wodoëme&kogda krestil ewnuha.

Kogda Filipp krestil ewnuha w wodoëme, Swqtoj Duh tak

woshitil ego, ^to On unës Filippa, ego ne bylo widno za dwesti

milx. Unës ego w Duhe, dal emu kolesnicu s Nebes, za dwe sotni

milx. Aminx. Udiwitelxno!

Teperx:

Gde budut swqtye posle tysq^eletnego carstwowaniq? I

kakogo roda telo budet u nih? Q wernusx k \tomu ^erez

minutu <Brat Branham otwe^aet na \to, na^inaq s 820-go

abzaca, wopros pod nomerom 74.=Red.>. Oni budut s Iisusom.

752 Horo[o, sedxmoj wopros:

72. Kak my budem suditx angelow?

753 |to nahoditsq w&Kak my budem suditx angelow? Budu^i

synowxqmi i do^erxmi Bovximi. Angely = \to slugi; my =

synowxq i do^eri Bovxi. I w Biblii skazano, ^to my budem

suditx angelow. |to werno. Teperx, esli wy teperx&

8-j wopros:

73. Po^emu wolosy iz-za angelow, w 1 Korinfqnam?

754 Teperx kto-nibudx otkrojte mne 1 Korinfqnam, 11-@ glawu,

i my tam posmotrim, ^to wy uwidite, ^to&W 1 Korinfqnam,

11-q, my nahodim, ^to goworit Pawel. Dajte mne minutku, ^toby

dobratxsq do \togo, i togda my bystrenxko \to pro^tëm, i zatem

my=my za \to primemsq.

755 Q dolven koe-^to skazatx po powodu wot \togo drugogo stiha,

^to, q nade@sx, Gospodx dast \to nam takim obrazom, kak u nas \to

dolvno bytx. Esli kto-nibudx na[ël \to&Q duma@, ^to \to 11-q

glawa, da, prawilxno. Teperx slu[ajte wnimatelxno, o^enx

wnimatelxno, ^toby wam ponqtx. Teperx wozxmite wsë wa[e
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weroispowedanie i polovite ego w karma[ek swoego vileta, poka

q ne pro^tu \to, widite, Ego kommentarij. Slu[ajte o^enx

wnimatelxno, \to TAK GOWORIT GOSPODX:

Budxte podravatelqmi mne, kak q&Hristu. (Pawel

goworil: “Sledujte za mnoj, to^no kak q sledu@ za

Hristom”.)

Hwal@ was, bratxq, ^to wy wsë moë pomnite i dervite

predaniq tak, kak q peredal&wam.
Ho^u tak ve, ^toby wy znali, ^to wsqkomu muvu glawa

= Hristos, vene glawa = muv, a Hristu glawa = Bog.
756 Widite, kak \to? Bog, Hristos, muv, vena. Teperx:

Wsqkij muv, molq]ijsq ili proro^estwu@]ij s
pokryto@ golowo@, bes^estit Hrista.

I wsqkaq vena, molq]aqsq ili proro^estwu@]aq s
nepokryto@ golowo@, bes^estit swo@ golowu:&

757 Teperx wozxmëm prosto na minutu i pokavem wam, ^to wolosy

dlq ven]iny = \to eë pokrytie:

&ibo \to&\to to ve, kak esli by ona byla obritaq.
(\to ozna^aet, ^to esli=esli ona budet stri^x swoi

wolosy, togda pustx sbreet ih)

Ibo esli vena ne ho^et bytx pokrytoj, to pustx
strivëtsq: (stri^x ozna^aet britx, widite)&no esli
stydno vene bytx ostrivennoj ili obritoj, to pustx
budet pokrytoj.

758 Teperx my zdesx podhodim prqmo k wa[emu woprosu, kotoryj

wy zdesx zadaëte. Widite? Wsë werno, soglasno Biblii dlq

ven]iny postrigatx swoi wolosy ne goditsq. Teperx poslu[ajte

wot \to i uwidite, ne predostawlqet li Bibliq muv^ine

zakonnogo prawa ostawitx swo@ venu, esli ona postrigaet swoi

wolosy, uwidite, prawda \to li net.

Esli muv&Ibo muv ne dolven pokrywatx swo@
golowu (to estx nositx dlinnye wolosy), potomu ^to on
estx w obraze i slawe Bovxej; no vena estx w slawe muva.
(Wy kogda-nibudx dumali ob \tom?)

759 Teperx q ho^u zdesx priostanowitxsq, potomu ^to q ho^u,

^toby \to o^enx gluboko zapalo, ponimaete. I teperx zapomnite, q

widel desqtki tysq^ zame^atelxnyh ven]in (i teperx ih zna@, i

mnogie iz nih sidqt w \toj cerkwi), u kotoryh korotkie wolosy, i

\to = Hristianki. I q wystupa@ ne protiw was, a protiw togo,

^emu was nau^ili. Ponimaete? Wot ono ^to. Wa[ propowednik

nikogda wam \togo ne goworil. No esli kakaq-nibudx iz \tih

ven]in, priblivënnyh k Skinii, wrode \togo, togda oni

winowny. Widite, potomu ^to my, kone^no, goworim im ob \tom.

760 Teperx sledite wnimatelxno:

&muv&ibo&(7-j stih)&Ibo muv&
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761 Teperx, kto zdesx goworit? Wot, odnavdy kakaq-to dama

skazala: “Oh, Pawel byl venonenawistnikom”.

762 ~to v, poka my goworim ob \tom, dawajte obratimsq k Galatam

1:8, i posmotrim, ^to Pawel goworit ob \tom. Widite, w Galatam

1:8, wy uznaete, ^to Pawel skazal zdesx, w Galatam 1:8:

&esli by my ili angel s neba stal propowedowatx wam
inoe blagowestie, ^em \to, kotoroe wy uve usly[ali, to
da budet on proklqt.

763 Teperx uprekajte ne menq, wy uprekaete Ego, widite.

Itak, muv ne dolven pokrywatx golowu, potomu ^to on
estx slawa i obraz Bovij: no vena estx slawa i obraz

muva.
764 Teperx smotrite sledu@]ij stih:

Ibo ne muv ot veny; no vena ot muva.
I ne muv sozdan dlq veny, no vena byla sozdana dlq

muva.
765 Teperx \to gowor@ s bolx[oj l@bowx@ i

dobrovelatelxnostx@, i q nade@sx, ^to wy pojmëte \to tak, kak q

ho^u \to skazatx. No Amerika&Q ezvu po raznym stranam, iz

wseh narodow \togo mira w Amerike = samoe nizkoe, ispor^ennoe

powedenie u ven]in. Pariv, Franciq, e]ë wyglqdel by

neboskrëbom rqdom s nizostx@ i raspu]ennostx@ ven]in w

Amerike. |to besstydstwo!

766 Wy hotx ponimaete, ^to w Amerike ven]ina qwlqetsq

boginej? Q mogu dokazatx wam \to po Biblii. |to werno. Wy

ponimaete, ^to takim obrazom \to dolvno bylo proizojti, ^toby

katoli^eskaq cerkowx mogla wnesti swoë u^enie o dewe Marii?

767 Tak wot, esli ven]ina ne byla sozdana dlq muv^iny,

ne&Esli ne muv^ina sozdan dlq ven]iny, no ven]ina sozdana

dlq muv^iny, to po^emu wy poklonqetesx ven]ine? Widite?

Otkuda \to wzqlosx, \to wzletelo w Parive i prizemlilosx w

Golliwude. Teperx Pariv obra]aetsq k Golliwudu za ih

modelqmi i polu^aet ottuda ih modu i tak dalee, \to

ispor^ennostx na[ih amerikanok.

768 ~to \to takoe? Na[ narod stal do togo ni^tovnym, ^to uve

li[a@t raboty muv^in, a na te mesta stawqt ven]in, do[lo do

togo, ^to uve po^ti dewqnosto procentow iz nih = prostitutki.

I potom goworqt, ^to muv^iny stali takimi nepolnocennymi,

potomu ^to tam u nih rabota@t ven]iny, na ih rabotah. I

teperx oni do togo opustilisx, ^to uve postawili ven]in

bl@stitelxnicami porqdka na ulicah. |to pozor dlq l@boj

strany! Tak to^no. ~to wy sobiraetesx s \tim delatx?

769 “~to ty bude[x s \tim delatx, Brat Branham?” Mne

prihoditsq s \tim s^itatxsq, q = amerikanskij gravdanin, q

dela@ to, ^to welit delatx bolx[oj na^alxnik. Esli q
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kogda-libo&Esli=esli w semxe propadaet uwavenie drug k

drugu (deti terq@t po^tenie k roditelqm), to \ta semxq

raspadaetsq. Esli=esli w kakoj-libo cerkwi terq@t po^tenie k

swoemu pastoru, to s toj cerkowx@ kon^eno. I esli w kakoj-to

strane utra^iwa@t po^tenie k werhownomu sudu i k ego

re[eniqm, to ta strana razwaliwaetsq na ^asti. Sower[enno

werno. My dolvny imetx uwavenie k takim we]am, potomu ^to

oni = bolx[ie na^alxniki, widite. No \to newerno uve s samogo

na^ala. Absol@tno!

770 Wam izwestno, ^to w Biblii&w Knige Bytie, 1-q glawa, kogda

Bog sozdal ven]inu i=i muv^inu, i sozdal muv^inu i

ven]inu, i Bog skazal Ewe, ^to “twoj muv budet gospodstwowatx

nad tobo@, budet twoim gospodinom”? Skavi ob \tom w Amerike, i

posmotri[x, gde ty okave[xsq! Kak by ne tak, ven]ina

gospodstwuet nad muv^inoj; im prihoditsq \to delatx,

ob]estwennye mesta ustroeny&

771 Q mog by priwesti w primer ven]in, esli nado, na primere

wstre^ w moëm rabo^em kabinete, desqtki prili^nyh ven]in&Q

ne gowor@, ^to wse ven]iny ne dolvny rabotatx; movet bytx, u

kogo-to iz nih bolxnoj muv ili ^to-to e]ë i im prihoditsq

rabotatx. No esli net takoj neobhodimosti, to im ne sleduet \to

delatx. Ih mesto doma, w swoëm nebolx[om zámke, wot imenno tam

im sleduet nahoditxsq.

772 U na[ih amerikanok byla priwilegiq: pokoritxsq ili

umeretx. Dave u wseh viwotnyh i tak dalee, kogda \to

preobladaet, \to proishodit i degradiruet celyj wid.

773 W Afrike estx odna takaq pti^ka, malenxkaq

pti^ka-perehwat^ica.

774 Tak wot, menee krasiwaq w pare = \to oby^no wsegda samka.

Wsegda bolee krasiwyj samec = olenx, losx, fazan, petuh, i wsegda

samyj&Potomu ^to samka = \to doma[nqq ptica. Ona sidit w

gnezde, ona rastit swoih ptencow. Ne ^asto uwidi[x samku

qstreba, zmei, kojota, e]ë kogo-nibudx, widite, rastit swoih

maly[ej.

775 No w \tom rode, gde \tot&to estx \tot pol, \ti=\ti=\ti

ven]iny, to estx venskij rod bolee krasiw, to \to wsegda

degradiru@]ij tip. W Afrike, wozxmite pticu&Tam estx odna

pti^ka, i \to edinstwennaq raznowidnostx na kontinentah,

naskolxko mne izwestno, kogda samka bolee krasiwa, ^em samec. I

kogda ona delaet&|ta=\ta pti^ka postoqnno prostituiruet.

Ona letaet wokrug i nahodit samca, i letit i otkladywaet qjca

posle swoej wstre^i s nim, i usaviwaet samca wysiviwatx \ti

qjca, a sama uletaet iskatx drugogo samca. |to ^istaq prawda.

Widite? Ponimaete, ^to q podrazumewa@?

776 |to&Teperx wzglqnite, ^to segodnq w Amerike, na na[ih

ven]in. Odin molodoj ^elowek iz Kentukki rasskazywal mne

neskolxko dnej nazad, ^to tam na odnom predpriqtii, zdesx, w
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Kentukki, rabota@t wosemxsot ven]in. I on goworil: “Q mogu

posporitx, ^to ^etyresta iz nih = \to oby^nye uli^nye

bludnicy, hotq oni zamuvem i ime@t detej”. Odin parenx wzql

tam swo@ venu i otkolotil eë palkoj, i potom ^utx ne ubil eë. A

drugoj po[ël, ^toby zastrelitx kakogo-to muv^inu. A e]ë odin

dralsq na novah. Tak ne dolvno bytx. |to nehoro[o.

777 Postawxte ven]inu obratno na kuhn@, gde eë mesto, wot togda

wsë budet horo[o. No wy postawili eë na rabotu w publi^nom

meste, togda s nej kon^eno. Abso-&Q ne gowor@, ^to&

778 Amerikanki fyrka@t nosom i goworqt: “|to zdesx sowsem ni

pri ^ëm”. I: “Pokavite mne”. Kone^no, wy dolvny \to delatx,

potomu ^to w Biblii predskazano, ^to wy budete \to delatx. Wam

prihoditsq \to delatx.

779 I zdesx, kogda&Bywalo, dawnym-dawno, w metodistskoj

cerkwi, esli ven]ina postrigalasx, to eë wystawlqli iz cerkwi.

Kone^no, wystawlqli. Da, dejstwitelxno. Nazarqne, piligrimy

swqtosti, pqtidesqtniki, oni wse tak postupali. ~to proizo[lo?

780 Wy znaete po^emu? Wy postawili za kafedru mamenxkinyh

synkow. Sower[enno werno. Kto-to boitsq poterqtx swo@

kormu[ku&boqtsq, ^to wy otlu^ite, wygonite ih iz cerkwi. U

nih ne hwataet hrabrosti twërdo wstatx za Bovxe Slowo, zadewaet

li Ono ili Ono ne zadewaet. |to sower[enno werno.

781 Poslu[ajte, muv^ina qwlqetsq gospodinom, ne dumajte, ^to

wy movete uprawlqtx semxëj. Wy ne qwlqetesx gospodinom w dome.

Wy sower[enno&Wy ne kakie-to sluvanki, no wy pomo]nicy. I

Adam&Muv gospodstwuet nad swoej venoj, i tolxko on odin

otwetstwen za swo@ venu. Muv^ina otwe^aet pred Bogom za swo@

venu. Teperx, po^itajte i posmotrite, ne goworit li \to Bog.

Itak, muv ne dolven pokrywatx golowu, potomu ^to on
estx po obrazu i slawe Bovxej&

782 Bog = \to ne ven]ina. Bog = \to muv^ina. Wy znaete, kogda

oni stawqt dewu Mari@ i wsë takoe, i hoda-&to estx hodatajstwa

i wsë w \tom rode, i molqtsq dewe Marii, wy znaete, ^to mne \to

napominaet? Weliku@ bogin@ Dianu, za kotoru@ Pawel uprekal i

wygonql. |to werno. On goworil: “Wy ^to, Bog nikakaq ne

ven]ina!”

783 Kakoj-to kamenx upal na pole, i oni skazali, ^to boginq

sbrosila swoj obraz, wot po^emu w Korinfe ven]ina i prqmo

tam&te, ^to poklonqlisx Diane, hoteli statx propowednicami.

784 Oni goworili: “E]ë by, duh skazal nam, ^to my movem

propowedowatx”.

785 On goworil: “~to? Ot was li wy[lo Slowo Bovxe, i pri[lo

ono tolxko ot was? Esli kakoj-nibudx ^elowek s^itaet sebq

duhownym ili prorokom, to pustx on priznáet, ^to to, ^to q

gowor@, estx poweleniq Gospodni: pustx ven]ina mol^it i

pod^inqetsq w cerkwi, a ne u^it i ne imeet nikakoj wlasti”. |to
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sower[enno to^no! Wot ^to goworitsq w Pisanii. Widite? I \toj

gruppe propowednikow pridëtsq otwetitx za \to pred Bogom w

Sudnyj Denx.

786 Tak, poslu[ajte! Wy skavete: “Nu, q gowor@ wam, menq tak

nau^ili”. Teperx tebe bolx[e izwestno! |to werno. Esli ty ili

kto-nibudx re[il prinqtx dozu lekarstwa, a tebe kto-to goworit,

^to \to my[xqk, a ty=ty wsë rawno ego prime[x, w takom slu^ae

\to twoq sobstwennaq wina. Widite?

787 Teperx poslu[ajte wot \to:

Ibo ne muv ot veny, no vena ot muva.
Posemu vena i dolvna imetx na golowe swoej wlastx

iz-za angelow.
788 Kto-nibudx iz was ^itaet \to? 1 Korinfqnam, 11-q glawa,

10-j stih. Esli wy obratite wnimanie = “wlastx, wlastx angelow”,

= 1 Korinfqnam, potomu ^to angely = \to opredelënnyj

^elowek, poslannik. Smotrite, zdesx opqtx malenxkoe “a”. Gde

goworitsq ob Angelah, o Nebesnyh Angelah, to tam bolx[oe “A”,

zaglawnoe “A”. A gde malenxkaq bukwa “a” = \to ^elowek-angel.

Wpro^em ni muv&ili vena,&ni vena bez
muva=muva, w Gospode.

Ibo, kak vena ot muva, tak i muv ^erez venu;&wsë
estx ot Boga.

Rassudite&sami: prili^no li vene molitxsq Bogu (s
korotkimi wolosami) nepokryto@? (podumajte sej^as ob

\tom)

789 Teperx sledite:

Ne sama li priroda u^it was, ^to, esli muv nosit

dlinnye wolosy&
790 Tak k ^emu ve \to otnositsq? K wolosam! Razwe wy ne widite,

o ^ëm goworit Pawel? O wolosah, o dlinnyh wolosah! Esli&U

ven]iny dolvny bytx dlinnye wolosy. Teperx 14-j stih:

Ne sama li priroda u^it was, ^to, esli u muv^iny
dlinnye wolosy, to \to bes^estxe dlq nego?

791 Wy ponimaete \to? |to pozor dlq muv^iny = nositx dlinnye

wolosy, no ven-&\to mesto dlq ven]iny. Bog sdelal muv^inu

otli^a@]imsq ot ven]iny i polom, i wne[nostx@, i wo wsëm

ostalxnom. Ona ne dolvna nositx taku@ odevdu&W Biblii

skazano, ^to, “Esli ven]ina nadewaet br@ki ili l@bu@ odevdu,

otnosq]u@sq k muvskoj, to \to merzkoe, grqznoe i ne^istoe w

glazah Boga”. I Bog zastawit eë poplatitxsq za \to. Kogo ve ty

sobirae[xsq slu[atx? Wedx \to ve Bibliq!

792 A wy begaete ws@du i goworite: “Kak \to, q duma@, ^to \to

krasiwo, esli&widetx, ^to ven]ina nosit br@^ki”. No wedx Bog

sozdal ih inymi, On velaet, ^toby oni odewalisx ina^e.
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793 I w Biblii skazano: “Esli ven]ina nadenet odevdu,

otnosq]u@sq k muvskoj, to \to merzostx”. Wy znaete, ^to takoe

merzostx? |to ne^to grqznoe wo wzore Bovxem. I welikij Iegowa,

wzira@]ij na was, kak na kaku@-to grqzx&I w Biblii skazano&

794 I te, kotorye goworqt&Nekotorye iz \tih dam swoim @nym

dewo^kam, podrostkam, kotorym po wosemnadcatx, po dwadcatx let,

pozwolq@t im wyhoditx na ulicu w takoj odevde!

795 Da i ty tove, mama! Widi[x? Kogda wyhodi[x na ulicu i

nadewae[x \ti br@^ki i tomu podobnoe, i viwë[x&i wyhodi[x

na ulicu, i=i odeta w tu merzku@ odevdu, kotoraq w na[i dni

po^ti ni^ego ne prikrywaet, i sama na sebq ne pohova. Widite? I

ty wyhodi[x tuda, na ulicu, i wyglqdi[x nastolxko seksualxno

priwlekatelxnoj, ty move[x bytx newinnoj i ^istoj wo wzore

swoego muva i tak dalee, no esli ty wyhodi[x na ulicu i

kakoj-nibudx muv^ina smotrit na tebq, potomu ^to ty

predstawila sebq wot takim obrazom, to ty winowna, i tebe

pridëtsq otwe^atx w Sudnyj Denx za sower[enie prel@bodeqniq

s kavdym muv^inoj, kotoryj na tebq wot tak smotrel. Wot ^to

skazano w Biblii.

796 W Biblii skazano: “Kto smotrit na ven]inu s wovdeleniem,

tot uve sower[il prel@bodeqnie w serdce swoëm”, i ty winowna i

bude[x&

797 Ty qwi[xsq na sud i skave[x: “Gospodx, Ty znae[x moë

serdce, q ni razu ne sower[ila prel@bodeqniq, q byla werna

muvu swoemu”.

798 No tam budet kakoj-nibudx muv^ina, i budet e]ë odin, i

budet e]ë odin, i drugoj, drugoj, pqtnadcatx, dwadcatx,

tridcatx, ih budet sorok, teh, kotorye budut stoqtx tam i

goworitx: “Winowna w prel@bodeqnii!” Po^emu? Kakoj-to

muv^ina posmotrel na tebq.

799 “Kak \to, q ne ime@ k \tomu nikakogo otno[eniq”. Nu wot, a

dlq ^ego ve ty sebq tak wystawlqla napokaz? Kogda Bog skazal

tebe ne nositx \to, tak postupatx qwlqetsq merzostx@, a ty

slu[ae[x “Kto l@bit S@zi?” Ili kak \to&

800 Wy uve znaete, ^to proizo[lo s muvem w \toj “Kto l@bit
S@zi?”? Wy wse wideli \to zdesx nedawno w gazete. |to

obnaruvilosx, kogda my byli w Kaspere, Wajoming. I kak ego

zowut? Togo parnq, ^to&w \toj “My l@bim S@zi” ili kak

tam=kak tam ona nazywaetsq? |ta&Oh, to, ^to wy wse ostaëtesx

posmotretx w sredu we^erom, i propuskaete molitwennoe sobranie.

Kak tam \to nazywaetsq? My l@bim&Kak ona nazywaetsq? <Odna

sestra goworit: “Q l@bl@ L@sí”.=Red.> “Q l@bl@ L@sí”, eë muv

dolven byl&boltalsq bez dela, ego pojmali tam, w Newade, w

Rino, s negritqnkoj, vil s nej na protqvenii let. I \to to, iz-za

^ego wy ostaëtesx doma, ^toby posmotretx, wmesto togo ^toby idti

i poslu[atx Ewangelie. Ven]ina soznalasx w \tom. O, milostx!

Wne Iisusa Hrista net ni^ego ̂ istogo!
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801 Da budet blagoslowenno twoë serdce, brat, q=q skavu

tebe=tebe, parenx, nekotorye iz&Wy skavete: “O-o, da ty

posmotri na klass”. Nekotorye iz=iz samyh hud[ih

sterwqtnikow, kotorye pita@tsq padalx@, = \to krasiwye pticy.

Wy ne movete suditx o ptice po eë opereni@, widite. Tak ^to,

zapomnite \to. Oj-oj-oj!

802 Teperx sledite:

Ne sama li priroda&(\to 14-j stih)&u^it was, ^to
\to pozor dlq muv^iny nositx dlinnye wolosy? (\to

podobaet ven]ine)

No esli u ven]iny dlinnye wolosy, to dlq neë \to
slawa&

803 Tak o ^ëm on tut goworit? O [lqpke, kotoru@ wy, katoliki,

nadewaete w cerkowx? Kone^no, net! Prikrytx maku[ku golowy

kakim-to plato^kom? On goworit o wa[ih wolosah!

804 Wot ^to! I esli ven]ina sostrigaet swoi wolosy, to ona

sostrigaet swo@ slawu, i ej ne razre[eno molitxsq u altarq.

Wy&kak raz to, ^to zdesx goworitsq: “Prili^no li ven]ine

idti molitxsq s nepokryto@ golowo@?” Goworit zdesx, goworit:

“Nu, ej nado postrigatxsq”. Togda pustx eë obre@t nalyso. “A

esli eë obre@t nalyso, = goworitsq, = to \to pozor, stydno

ven]ine bytx obritoj”. Zatem goworitsq: “Ona dolvna bytx

pokryta”. Teperx, q prosto=q prosto ^ita@ pisxmo Pawla. Wam

wsem, a wy uv smotrite sami.

No esli u ven]iny dlinnye wolosy, to dlq neë \to
slawa: tak kak wolosy dany ej dlq pokrytiq.

805 Razwe tut goworitsq, ^to ej budet dana [lqpka? Wy, katoliki

ili protestanty, i te i drugie, kotorye idut w cerkowx i

nadewa@t [lqpku, goworite: “Tak, q idu w cerkowx, dolvna nadetx

[lqpku”. Net, ty dolvna pozwolitx rasti swoim wolosam. Wot w

^ëm raznica. Widite?

&tak kak eë wolosy dany ej dlq pokrytiq. (I \to

pozor dlq neë = prihoditx w cerkowx nepokryto@, idti

k altar@ molitxsq.)

No esli kto-to zaho^et bytx=bytx&(somnewa@sx, ^to

smogu proiznesti \to slowo s-p-o-r-]-&)&

Spor]ikom=spor]ikom (wy znaete, ^to takoe spor]ik),

to my ne imeem takogo oby^aq, kak ne imeet Cerkowx

Bovxq.

806 Esli wy hotite teperx ob \tom sporitx, to wy sporite wot s

|tim. Horo[o, ty ho^e[x bytx spor]ikom w \tom woprose: “Ah,

net nikakoj raznicy. Pustx sebe prodolva@t. Da-nu, q duma@,

\to ni^ego ne zna^it. Q&Wo wsqkom slu^ae, delo ne w tom, kakie

wolosy, delo w tom, kakowo serdce”. |to werno; esli s serdcem

porqdok, to i s wolosami budet porqdok (ugu).
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807 Prodolvajte, wy hotite bytx spor]ikami, Pawel goworil: “U

nas net takogo oby^aq, kak i u Cerkwi Bovxej”. Skazal: “Esli

velaete bytx na storone Kaina, ^to v, prodolvajte”. No |to to,

^to goworil Pawel.

808 Oh, q ne ho^u smeqtxsq, potomu ^to w \tom net ni^ego

sme[nogo. No q gowor@ wam, druzxq, prosto stydno smotretx na to,

kak wsë \to pozwolq@t delatx. Q&

809 Poslu[ajte! Dlq was, moi dorogie sëstry, q vela@ wam

wyglqdetx kak movno lu^[e, i budxte nailu^[imi, wy

takowymi dolvny bytx. Wot kem wy dolvny bytx. I ty dolvna

bytx nastolxko prelestnoj i swevej i tomu podobnoe,

naskolxko \to dlq tebq wozmovno, kogda twoj muv wozwra]aetsq,

to^no tak ve, kak \to bylo togda, kogda on byl twoim

wozl@blennym. I ty dolvna wstre^atx ego u dweri s

takim=takim ve nevnym poceluem, kak \to bylo w tot denx,

kogda ty pocelowala ego u altarq, wstupaq s nim w brak. |to

werno. Q ne upreka@ was za to, ^to wy stremitesx prekrasno

wyglqdetx i prekrasno wyglqdite. Q vela@, ^toby wy takimi i

byli, Bog znaet, ^to q vela@ \togo.

810 Q zdesx kogda-to razgowariwal s Dvekom {ullerom. Kto

sly[al o Dveke {ullere? Samyj znamenityj propowednik u

metodistow. On goworil: “Odna ven]ina pri[la i goworit&

wolosy grqznye i wo rtu vewatelxnaq rezinka, poluodetaq,

goworit: ‘Wy znaete, q uve oprotiwela swoemu muvu’.”

811 On skazal: “Q ego ne win@”.

812 |to werno, wot. No ^to wam nado delatx, \to wam nado bytx na

prawilxnom puti. Ne berite sebe swevestx i krasotu iz

Golliwuda, berite \to iz Biblii. Pred Bogom: budx damoj, wedi

sebq, kak dama, odewajsq, kak dama, budx ^ista. Wedi sebq, kak

dama, ne nadewaj teh&

813 L@boj muv^ina, kotoryj pozwolqet swoej vene nadewatx \ti

korotenxkie odevonki i wyhoditx w \tom pered soboj, i \to

barahlo&wyhoditx na luvajku i stri^x wo dwore trawu i tomu

podobnoe, mister, q gowor@ tebe, brat! Q ne=q ne ceplq@sx zdesx,

q&Bog znaet, ^to takowo moë serdce. No mne pridëtsq&Q sam

mnogoe pomenq@, prevde ^em swoej pozwol@ \to sdelatx. Q budu

hozqinom tam na goré stolxko, skolxko smogu, ponimaete; i kogda

uve ne smogu, togda budu otprawlqtxsq. |to werno.

814 O brat, \to styd i pozor dlq ven]in postupatx tak. I q=q ne

nameren, sestra&Q=q ne univa@ tebq, q prosto stara@sx

skazatx&W na[ej cerkwi zdesx net nikakogo ^lenstwa, l@di

prosto prihodqt s@da. No \to dom Bovij, i my kategori^eski

goworim l@dqm ne nositx takie we]i. ~to \to&wam pridëtsq

otwe^atx za \to w Sudnyj Denx. Teperx posmotrite s@da. I

otpusti swoi wolosy, pustx rastut, budx damoj.
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815 Teperx:

No w \tom, ^to&predlagaq sie, ne hwal@ was, ^to wy

sobiraetesx na&ne na lu^[ee, a na hud[ee.
Ibo, wo-perwyh, sly[u, ^to, kogda wy sobiraetesx w

cerkwi, mevdu wami bywa@t razdeleniq; i tak

dalee&(teperx dalx[e perehodit k pri^asti@)

816 Teperx poslu[ajte |to. Wot po^emu, ^to angely&

817 Tak wot, Brat Palmer, na \toj lente q gowor@ ne tebe, ty

propowedue[x to ve samoe tam, ^to i q propowedu@ zdesx. No ty

znae[x, ^to horo[o i porqdo^no, i ty, budu^i propowednikom, ty

znae[x, ^to \to Istina, brat. Horo[o.

818 Itak, \ti angely zdesx = \to “^elowek”. Kak ty widi[x, Brat

Palmer, \to s malenxkoj bukwy = “angely”. I Bibliq prodolvaet

dalx[e&On goworit o muv^ine i ego vene, widite, wot o ^ëm tut

re^x.

819 Wot kakim obrazom l@di okazywa@tsq nastolxko

zaputaw[imisq w Biblii, oni goworqt: “Nu, Bog goworit zdesx odno,

a drugoe&” Net, wy=wy othodite ot predmeta. Rassmatriwajte

tot ve samyj predmet, wot i wsë. On goworit o muve i vene.

820 Teperx q ho^u zatronutx e]ë odnu we]x, prevde ^em my

zakon^im, \to zajmët u menq okolo dwuh minut:

74. Gde budut nahoditxsq swqtye posle Tysq^eletnego

carstwowaniq? I kakogo roda tela u nih budut?

821 Q duma@, ^to \to samyj priqtnyj wopros, mne \to nrawitsq.

Teperx dawajte prqmo k \tomu i pristupim.

822 W na^ale Bog&Wernëmsq k na[emu U^eni@ o ewreqh na

neskolxko minut. Bog byl \tim welikim, bolx[im semicwetnym

isto^nikom. Kto iz was \to znaet? A? I kto iz was znaet, ^to u

Boga estx semx Duhow? Absol@tno, semx Duhow. I u agnca tam bylo

semx glaz i tak dalee, teperx wsë \to soedinqetsq wmeste. Widite?

Tak wot, \to byl Bog.

823 Teperx kogda On (Logos) wy[el ot Boga, ^to bylo Bogom,

wy[ed[im iz \togo odnogo bolx[ogo isto^nika w telo w wide

^eloweka; i \to stalo Logosom, ^to my nazywaem teofaniej.

824 Teperx, esli wy wozxmëte teofani@, kogda wy na \to smotrite,

\to ^elowek. Teperx \to my&Teperx, wot gde my byli w na^ale.

Tak wot, teperx wy \togo ne ponimaete, no togda w na^ale wy byli

tam wot w takom wide. Kogda ^elowek sdelal&Kogda Bog sozdal

^eloweka po Swoemu obrazu, On sozdal ego kak teofani@. I On

tolxko pomestil ego w plotx&Kogda Bog sozdal ^eloweka po

Swoemu obrazu, po Swoemu podobi@, oni byli&W Bytie 2, tam

byli&ili Bytie 1:28, q duma@, \to tam: “E]ë ne bylo ^eloweka,

^toby wozdelywatx zeml@”, = a Bog uve sotworil muv^inu i

ven]inu. |to werno, “Ne bylo ^eloweka, ^toby wozdelywatx

zeml@”.
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825 Togda Bog opustil ^eloweka nemnogo ponive i pomestil ego w

fizi^eskoe telo, to estx w \to telo, to^no kak viwotnye, ^toby

on mog obrabatywatx zeml@, imel osqzanie. U toj teofanii net

osqzaniq, ona ne imeet zreniq, wkusa, obonqniq, sluha; \tih

^uwstw, kotorye estx u nas. Itak, Bog pomestil ^eloweka tuda

nive, ^toby mog osqzatx i ^uwstwowatx.

826 I=i on hodil po |demskomu Sadu sna^ala, kak teofaniq,

(podobno kak Swqtoj Duh teperx hodit zdesx), on uprawlql

viznx@ viwotnyh. On uprawlql wsem, no obrabatywatx zeml@ on

ne mog, wot. Po\tomu Bog pomestil ego w plotx, ^toby on smog

obrabatywatx zeml@. Dal emu pqtx ego ^uwstw, ^toby

obrabatywatx zeml@ i razbiwatx winogradniki, i=i tak dalee, i

togda ^elowek wsë e]ë wyglqdel odinokim. O-o, \to prekrasnaq

kartina.

827 Wzglqnite, potomu ^to kogda on byl sozdan wperwye, on byl

sozdan kak dwa ^eloweka w odnom. On byl sozdan i muv^inoj, i

ven]inoj, \tot ^elowek. W Biblii skazano, ^to on byl takim. Bog

sotworil ^eloweka i muv^inoj, i ven]inoj, = “Sotworil On

ego”. Teperx obratite wnimanie, ^to kogda ^elowek byl otdelën

ot teofanii i pome]ën w plotx, on byl=on byl tam ne polnostx@;

^astx ego su]estwa wsë e]ë byla w teofanii, tak ^to \to

wyglqdelo ne tak uv horo[o.

828 Tam byli i korowa, i byk, tam byli koni, i tam byli woly, i

tam byli raznye drugie, parami. No Adam, on&\to

bylo&Widite, tam ^ego-to ne hwatalo. Samo to tomlenie

pokazywalo, ^to tam byla ovida@]aq ego polowina. Wy ponimaete

\to? I wot sami mysli o tom, ^to nam pridëtsq umeretx, ^to my

zdesx w bedah i trudnostqh, i my toskuem po toj Vizni, gde ne

budet smerti, = \to pokazywaet na to, ^to \to nas ovidaet.

Widite?

829 I wot Adam byl odinok. I Bog, ^toby pokazatx, ^to oni ne

mogli bytx razdelënnymi&Teperx q ho^u wernutxsq k \toj

samoj [tuke, odnu sekundu.

830 Poslu[ajte, On ne po[ël i ne wzql prah i ne sozdawal Ewu, no

On sozdal iz perwona^alxnogo praha Adama. On iz_ql rebro iz ego

boka i sdelal emu pomo]nicu, \to byla Ewa. Ona byla sozdana dlq

muva i ^astx@ ot muva. Ona byla ego ^astx@ w na^ale, pri

sotworenii, w teofanii. Ona byla ego ^astx@ zdesx, w \tom

tworenii. Ona ne mogla bytx otdelxno ot nego w drugom tworenii,

ona dolvna byla bytx sozdannoj w tom ve samom tworenii.

831 Imenno po\tomu Hristos i Bog dolvny bytx toj ve samoj

Li^nostx@, ne moglo bytx kakogo-libo razli^iq. Esli by On byl

kakim-nibudx horo[im ^elowekom ili prorokom, to ot \togo On

ne stal by Iskupitelem; Im dolven bytx Sam Tworec. No On

sej^as = e]ë teofaniq, widite, i to^no kak On byl togda.

832 Teperx ^elowek pribyl s@da, i on=on byl udiwitelxnym; i

Bogu ponrawilosx \to, On skazal: “|to prekrasno, pustx oni
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budut na zemle i viwut tam woweki. |to wsë; ws@=ws@ We^nostx,

vitx i vitx, i vitx. Pustx \to wot tak rastët i kavdoe rastenie

prinosit plody, i wsë wot takim obrazom. I puskaj viwët

^elowek, i viwut zweri, i wsë ostalxnoe, wo weki wekow. Wsë \to

horo[o”. Widite?

833 A potom wo[ël greh. I q ho^u sdelatx wot \to zaqwlenie.

W&Stolxko l@dej sower[a@t podobnu@ uvasnu@ o[ibku w \tom

odnom meste Pisaniq, i nahoditsq \to w 22-m Psalme. Wot kakim

obrazom oni |to ^ita@t: “Da, esli q pojdu i tëmnoj dolinoj

smertnoj teni”. Tak wot, tam net takoj [tuki. Bibliq ne

goworit: “tëmnaq tenx doliny&tëmnaq dolina smertnyh tenej”.

834 Goworitsq: “Esli q pojdu i po doline smertnoj teni”. Tak

wot, ^toby bytx kakoj-to teni, to nuvno ^toby byl swet, ^toby

obrazowalasx tenx. Widite, Dawid, budu^i prorokom i pod

pomazaniem, on ne o[ibsq, on tolxko skazal Istinu: “Da, esli q

i&” (ne pojdu po tëmnoj doline) “no po doline smertnoj teni”.

835 I potom, u was dolvno bytx kakoe-to koli^estwo sweta, ^toby

padala tenx. I imenno takim obrazom \to zdesx. My odnowremenno

i estestwennye, i swerh_estestwennye. |to telo podwerveno

smerti, i rovdeno ono bylo ven]inoj; ne ina^e kak ^erez&Ne

Bogom, wy qwlqetesx potomkami Adama i Ewy. Budx wy ^ërnymi,

belymi ili e]ë kakimi-libo, wy qwlqetesx proizwedeniqmi,

otpryskami Adama i Ewy. I iz-za \togo wa[e telo “rovdeno wo

grehe, za^ato w bezzakonii, pri[lo w mir, goworq lovx”. Wy

proklqty i osuvdeny s samogo na^ala swoej vizni, ne&bez

wsqkih [ansow.

836 Tak wot, iz-za togo duha, kotoryj ty polu^il po prirode, i po

prirode, pri[ed[ej ot polowoj swqzi, velanie muv^iny i

ven]iny proizwodit zemnoe ditq. I esli ostawite to ditq w

pokoe i ne budete ego u^itx ni^emu prawilxnomu, to ono sobxëtsq

s puti. Ne budete ego u^itx ni horo[emu, ni plohomu, on wyberet

plohoe. Potomu ^to on postupaet tak po swoej nature.

837 Ponabl@dajte za kakim-nibudx maly[om, kotoryj ne bolx[e

wot takogo, prosto wyhodit iz sebq; on budet prosto&on=on

wykru^iwaet sebe ruki i lico wsë krasneet, zaderviwaet swoë

dyhanie. To^no. ~to \to takoe? |to ego natura. Ona pere[la k

nemu ot ego papy ili ego mamy; u papy ili mamy byl takoj

harakter, ^to mogli perekri^atx cirkulqrnu@ pilu. Esli ne ot

nih, to pere[la ot ego dedu[ki ili ot babu[ki. Widite, \to

otprysk.

838 Tak ^to \to delaet&Ty rovdën w \tom mire. Ty pri[ël

estestwennym obrazom, i wsë twoë su]estwo ^ërnoe i grqznoe, i

osuvdeno i proklqto, i dostojno ada. |to werno!

839 No kogda ty wozrovdae[xsq, togda Swet Bovij swetit w toj

du[e (allilujq), togda \to uve bolx[e ne tëmnaq dolina, no \to

dolina, gde estx kakaq-to tenx. Zdesx ty move[x bytx pokrytym

plotx@ i kakoj-to otpe^atok na na[em lice, no tam wnutri
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dostato^no Sweta. I odnavdy tot Swet i txma dolvny budut

razdelitxsq! A kogda siqet swet, txma uhodit pro^x. I kogda my

otprawimsq ko Hristu i budem w tom tele, to txma i smertx

is^eznut, i my prorwëmsq w tot sower[ennyj Swet. Slawa Bogu!

Wot wam, povalujsta: bolx[e nikakaq boleznx, nikakaq txma ne

budet s \tim sme[iwatxsq.

840 Sej^as u nas i bolezni, i radosti, imeem zdorowxe i sily, i

razbrod i [atanie, i wzlëty i padeniq, i radostx i pe^alx, i tak

dalee. ~to v, \to wsego li[x tenx. U nas dostato^no sweta, ^toby

znatx, ^to tam estx Swet; i my wsë e]ë w tele, wo ploti. No

odnavdy nastupit rasswet togo Dnq. |to kogda angel smerti

prisqdet u kraq krowati, \to kogda doktor skavet, ^to wsë

zakon^eno; i \to estestwennoe otojdët ot swerh_estestwennogo, i

swet otletit ko Swetu, a txma wernëtsq wo txmu. Togda \to

smertnoe oble^ëtsq w bessmertie. Wot kogda \to tlennoe

oble^ëtsq w netlennoe. Wot kogda \to smertnoe oble^ëtsq w

bessmertie, i my iz tworeniq wremeni prewratimsq w tworenie

We^nosti. Ty ne smove[x ujti tuda s polnoj txmo@, ty dolven

imetx swet w toj txme. Wot takie dela. Wot to telo, kotoroe wy

polu^ite.

841 ~to my delaem? ~to v, moj dorogoj swqtoj brat, moq dorogaq

swqtaq sestra, prevde osnowaniq mira, kogda Bog sotworil tebq po

obrazu Swoemu, to estx sotworil ^eloweka po obrazu Swoemu, i

sotworil ven]inu po obrazu muv^iny dlq slawy muv^iny, On

sozdal was kak teofani@. To^no kak On Sam, kogda On skazal:

“Dawajte my” tworeniqm, kotorye On sozdal: “Dawajte my

sdelaem ^eloweka po na[emu obrazu, po na[emu podobi@,

teofani@”. Bog e]ë ne stanowilsq plotx@, On byl w teofanii.

842 I Moisej uwidel ego. Moisej woskliknul: “Gospodx, daj mne

uwidetx Tebq”.

843 On skazal: “Idi tuda i sokrojsq w skale, w ras]eline. I

Moisej po[ël w tu ras]elinu, i kogda Bog prohodil, grom i

molnii&I kogda Bog pro[ël, On powernulsq wot tak Swoej

spinoj.

I Moisej goworil: “|to byla spina ~eloweka”. Allilujq!

844 Kto \to byl? Melhisedek, kotoryj so[ël, Carx Salima, u

kotorogo ni otca, ni materi, ni na^ala dnej, ni okon^aniq

vizni. |to On! I On so[ël, \to tot goworiw[ij s Awraamom. Emu

sobrali plotskoe telo, podobnoe \tomu, i <Brat Branham

duet.=Red.> wdohnuli w nego; [agnul w nego i so[ël, i el

telqtinu, pil korowxe moloko, i el hleb s maslom. I te dwa

Angela.

845 I kogda oni wy[li ottuda, i wsë \to prosto <Brat Branham

duet.=Red.> is^ezlo i u[lo.

846 Q nikogda ne dumal ob \tom. Zdesx nekotoroe wremq nazad,

zarqvaq ruvejnyj patron, u menq bylo ruvxë 22-go, \to 220
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Swift. Kto iz bratxew ohotitsq, tot znaet. Malenxkaq pulxka,

\to pulxka w sorok wosemx gran, primerno wot takoj dliny,

oby^naq pulq 22-go. Zarqvaetsq po^ti po sile kamery w 30=06.

Teperx q&Zawod zarqvaet tolxko primerno na sorok ^etyre

sotni futow w sekundu. Wsë werno, no ty move[x zalovitx

dostato^nyj&zarqditx ego sam, i ty move[x dosypatx w nego do

pqti tysq^ futow w sekundu. A=a ina^e, esli ty strelql

by&My strelqli, odnavdy, na dwe sotni qrdow, i pulq popadala

w zeml@, ona doletala, prevde ^em razdastsq \ho ot wystrela. Wot

naskolxko \to bystro.

847 Togda ty berë[x zubo^istku (znaete, ploskoj ^astx@

zubo^istki) i dostaë[x nemnogo poroha i nabiwae[x tu

[tukowinu polnostx@ porohom, kak raz okolo ^etyrëh ili pqti

malenxkih krupinok, i nakladywae[x ego tam dowerhu, i potom

wsowywae[x tuda wnutrx pul@. Wstanx zdesx, i uve ^erez sekundu

u tebq w ruke pulq. I strelqe[x tuda, gde na rasstoqnii dwuhsot

futow ot tebq sidit surok, i surok dave ne po[ewelitsq. Pulq

prewra]aetsq w swoë perwona^alxnoe sostoqnie, w gazoobraznoe.

Wot pulxka = \to smesx medi i olowa, kakaq-to dolq sekundy = i

ona prewra]aetsq w to, ^to ty uve ne smove[x najti. |to stalo

tem, ^em \to bylo sto milliardow let nazad, prewratilasx w gazy.

Te gazy dolvny sformirowatxsq i snowa statx medx@ i olowom, i

tak dalee, wrode \togo. Te gazy dolvny osestx.

848 Teperx, wot \to ^to. Wot takim obrazom i my zdesx, my

proishodim ot bolee wysokogo su]estwa. W na^ale my byli po

obrazu Bovxemu. |ta pelena i txma ne pozwolqet nam uznatx \to

sej^as. No Iisus goworil Swoim u^enikam, ^to On “byl s nimi

prevde osnowaniq mira”. Widite? My byli! Sej^as ty \togo

znatx ne move[x, no ty byl w na^ale. “I esli \ta zemnaq skiniq

razru[itsq, nas uve ovidaet drugaq!” Allilujq! I togda my

wselqemsq w \tu teofani@, w kotoroj my kogda-to vili, ^toby my

mogli estx i povimatx ruki. I du[i pod altarëm wopi@t:

“Dokole, Gospodx?”

849 Estx semx stupenej, wedu]ih k Bogu, ibo semx Duhow,

kak=kak |to shodit. Horo[o, kogda wy idëte pod altarx Bovij,

oni wopiqli: “Gospodx, dokole? Movem li my wernutxsq?” Oni

wot zdesx.

850 Bog skazal: “E]ë maloe wremq, poka i sotrudniki wa[i ne

postrada@t tak ve, kak i wy postradali”. Widite?

851 I togda \ti du[i wozwra]a@tsq nazad, i oni snowa stanowqtsq

muv^inami i ven]inami i viwut wo weki wekow, kogda is^eznet

wsqkaq txma i smertx, i bolezni, i skorbi temnoty; tam bolx[e ne

budet teni, budet tolxko solne^nyj swet!

852 Poslu[ajte. Wot ^to. Pustx \to stanowitsq kakim ugodno

tëmnym; txma ne uspeet ob_qtx, kak uve solnce progonit wsqku@

txmu. Txma i swet ne prodervatsq dolgo odnowremenno. Ibo&~to

silxnee wsego? Swet. I kogda siqet swet, txma is^ezaet. Aminx.
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Razwe wy ne rady? Razwe wy ne s^astliwy ot togo, ^to wy znaete?

Nesomnenno, wsqkaq tenx is^eznet. No \tot blagoslowennyj Swet,

kotoryj prqmo teperx nahoditsq u nas w serdcah, ne^to

swidetelxstwuet w otwet: Syn Bovij, sila Bovxq.

853 I my prihodim s@da, nabl@daem, kak shodit sila Swqtogo

Duha, i dwivetsq w sobranii, i goworit: “Wy = gospova Takaq-to,

kotoraq sdelala opredelënnu@ we]x w odnom meste. Tebq \to

mu^ilo stolxko wremeni, no TAK GOWORIT GOSPODX,

‘Podnimajsq na nogi, ty iscelena’.” I hromoj i slepoj

podnima@tsq na nogi. I tenx ^eloweka, iz_edennogo rakom, snowa

wozwra]aetsq k vizni i obretaet zdorowxe.

854 |to nesomnenno, Iisus skazal: “To, ^to Q dela@, i wy

sower[ite tove”. I On skazal: “Q ni^ego ne dela@, poka Otec ne

pokavet Mne”.

855 ~to \to takoe? |to Swet, kotoryj prihodit i wme[iwaetsq w

\tu txmu, widite, ^toby iskupitx nas. Ponimaete, ^to q ime@ w

widu?

856 Wot, odnavdy wernëtsq obratno tuda, i potom, kogda \ta

teofaniq snowa stanet bessmertnoj plotx@, podobno tomu, kak

\to bylo w na^ale, togda pridët Iisus, i Bog&kogda Hristos

budet odin. Hristos wossqdet na Prestole, i wse l@di budut w

^elowe^eskoj ploti. Hristos budet na prestole Dawidowom,

^elowek, Gospodx Iisus; ^toby nikogda ne umiratx. I my nikogda

ne umrëm, my nikogda ne zaboleem, ne budet skorbi, i my

proviwëm period w tysq^u let.

857 I kogda zakon^itsq tysq^a let na \toj zemle, togda dxqwol

wosstanet; i nastupit wtoroe woskresenie, woskresenie

ne^estiwyh. Oni soberut ogromnu@ armi@, ^islom = kak pesok

morskoj, i oni podojdut, ^toby okruvitx stan swqtyh, i kogda

\to sdela@t, togda ot Boga s neba nispadët ogonx i sera, i

uni^tovit ih.

858 I Ioann skazal: “I uwidel q nowoe nebo i nowu@ zeml@, ibo

prevnee nebo i prevnqq zemlq minowali, i morq uve net. I q,

Ioann, uwidel Swqtoj Gorod, Nowyj Ierusalim, shodq]ij ot

Boga s Neba, prigotowlennyj kak newesta, ukra[ennaq dlq muva

swoego”. Wot wam, povalujsta.

859 On tam goworil: “Vena&Agnec i Newesta budut tam we^no”.

Tam budet nowaq zemlq w milliony i milliony kwadratnyh milx.

Wot \to da. Gorod, Bibliq priwodit razmery \togo Goroda w

pqtnadcatx tysq^ kwadratnyh milx. |to pqtnadcatx tysq^ milx

w dlinu, pqtnadcatx tysq^ milx w [irinu i pqtnadcatx tysq^

milx w wysotu. |to to^noe opisanie, kotoroe Bibliq priwodit ob

\tom Gorode. Neudiwitelxno, ^to tam uve ne budet morq, tam dlq

\togo net mesta.

860 Oh, tam budet takaq krasota! I w nëm, tam estx isto^nik, kak

raz u Prestola Bovxego, proteka@]ij pered Prestolom. Tam estx
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derewo, i po tu i po drugu@ storonu derewa&reki Vizni. I w

\tom derewe nahoditsq molitwennaq&dwenadcatx widow plodow, i

da@]ee na kavdyj mesqc plod swoj.

861 Tam budut dwadcatx ^etyre starca. Tam budet Newesta. Tam

budut sorok ^etyre tysq^i, hramowye ewnuhi. O brat, kuda my

naprawlqemsq! |to ovidaet nas tam wperedi. ~etyre&|ti

dwadcatx ^etyre starca. Sto sorok ^etyre tysq^i ewnuhow.

Newesta wossedaet so Hristom. Ogo, wy goworite&Moj Dom,

milyj Dom! Aminx.

862 Podumatx tolxko, ^to u menq estx \ta priwilegiq

otprawitxsq tuda, i u was estx priwilegiq otprawitxsq tuda. Tak

za^em ve hoditx wo txme i ne widetx nikakogo Sweta, i umeretx, i

otprawitxsq w haos, i statx ni^em? Ibo kogda Swet obretët

werhownu@ wlastx, to ne ostaëtsq mesta dlq txmy. Poprobuj

razy]i, kuda podewalasx txma, kogda pri[ël swet. Wot \to kakim

obrazom, kogda \to wsë wozwratilosx w \tom k Bogu. U txmy bylo

na^alo, i txma imeet konec. Swet ne imel na^ala, i on ne imeet

konca. Bog ne imel na^ala i ne imeet konca. Itak, odnavdy, wesx

\tot razwra]ënnyj mir so wsem swoim grehom i krasotoj tak

nazywaemoj, i wsqkimi pri^udami i sensaciqmi, i wsë ego

o^arowanie i wsë ostalxnoe is^eznet bez sleda, i ego bolx[e ne

budet. Ego bolx[e ne budet, ne budet dave mysli o nëm! Skazano

dave: “I bolx[e \to dave ne wspomnitsq”.

863 Blagoslowennye ve Gospodni wsegda budut s Nim. U nas budet

telo, podobnoe Ego sobstwennomu slawnomu telu; i budem vitx s

Nim, i wku[atx s Nim, i sidetx s Nim, i obitatx s Nim wo weki

wekow i neskon^aemye \pohi wremeni; i We^nye wremena budut

prohoditx na zemle bez konca.

864 I segodnq we^erom u tebq estx wybor. Esli ty ne

prigotowilsq k uhodu tuda, to ne imeet zna^eniq, skolxko ty

hodi[x w cerkowx, ^to qwlqe[xsq dostojnym ^lenom, ty

qwlqe[xsq pogib[im do teh por, poka Hristos ne dast tebe nowu@

Viznx w toj txme, w kotoroj ty hodi[x sej^as. Movet bytx, ty

religioznyj. Religioznyj&~to v, poslu[aj drug, religiq =

\to umstwennoe. Ponimaete? U wseh Kainowyh detej wsegda byla

religiq. U teh ewreew byla religiq, kogda pri[ël Iisus, no oni

otwergli spasenie.

865 Movet bytx, ^to segodnq we^erom ty o^enx religioznyj.

Movet bytx, ty = preswiterianin, metodist, pqtidesqtnik,

Nazarqnin, Piligrim Swqtosti. Ty move[x bytx o^enx

religioznym; hoditx w swo@ cerkowx i swidetelxstwowatx,

move[x petx i wosklicatx, i woshwalqtx Gospoda, move[x

prinositx w cerkowx swo@ desqtinu, move[x horo[o otnositxsq k

swoemu sosedu, \to ne imeet nikakogo otno[eniq k tomu, gde ty

bude[x prowoditx We^nostx. Kain delal \to wsë polnostx@.

Sower[enno werno.
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866 W Biblii skazano, ^to “p[enica i plewely rastut wmeste”.

Sidit p[eni^ka i vavdet dovdq, i [ipownik tove. Kogda

na^inaet idti dovdx, to [ipownik raduetsq \tomu dovd@ to^no

tak ve, kak i p[enica. “No po ih plodam wy uznaete ih”.

Teperx dawajte pomolimsq, w to wremq kak wy budete

prowerqtx swoi plody:

867 Teperx, Otec, Bove, segodnq we^erom zdesx byli nekotorye

trudnye woprosy. Movet, q otwetil ne nadleva]im obrazom, no

naskolxko mne izwestno; Ty znae[x moë serdce. Q mol@, Bove,

^toby Ty prinql \to. I teperx, movet bytx, w nekotoryh \tih

woprosah, esli q ne otwetil na nih prawilxno, togda Ty progowori

k serdcam l@dej, i Ty sdelaj wsë tak, kak \to dolvno bytx. Q

^uwstwu@, ^to \to Ty goworil mne. No esli q mog o[ibitxsq, togda

Ty prosti menq.

868 I q mol@, Bove, ^toby wse oni prinqli \to w swoi serdca, i

pustx razmy[lq@t nad \tim i duma@t takim obrazom: “Da, estx

cerkowx, estx takie we]i. |to to, ^to skazano w Biblii”.

869 Movet bytx, \ti ven]iny, Gospodx, Ty znae[x, ^to q ne imel

w widu kogo-to konkretno, obra]aqsx k nim. No, Bove, q=q l@bl@

moih sestër, i Ty znae[x \to, Otec. Ty znae[x, kak q duma@ o

nih. No esli b q wstal i goworil im ^to-nibudx lovnoe, q byl by

dlq nih obman]ikom. Q ne ho^u bytx obman]ikom dlq moih

sestër, q ho^u goworitx im Istinu. I, Otec, q beru |to prqmo iz

Twoego Slowa.

870 I q sej^as ne osuvda@ moih bratxew, no, Gospodx, q gowor@,

^to oni postupa@t neprawilxno, razre[aq \ti we]i. A esli dama

znala, w ^ëm raznica, i po[la i sdelala \to, togda \to uve eë

delo, \tot pastor ne winowat.

871 Awwa Ot^e, wsë \to = Twoë Slowo, i oni = pred Toboj. Teperx

Ty progowori k serdcam \tih l@dej. I wru^a@ ih wseh Tebe. Q

uwivu to, ^to Ty sower[i[x, Otec; Ty znae[x. Progowori k

kavdomu serdcu. My prosim wo Imq Hristowo.

I so sklonënnymi golowami:

872 Interesno, movet, kto-nibudx podnimet ruku i skavet:

“Brat Branham, wspomqni menq, ^toby mne bytx wo wsëm

pobeditelem, i w tot poslednij denx nadetx bra^nu@ odevdu i

bytx so Hristom”. Ne podnime[x li ty ruku, skave[x:

“Pomolisx za menq”?

873 Teperx wse pustx budut s opu]ennoj golowoj, prosto

sklonite. Blagoslowit was Bog, \to zame^atelxno. Tam,

blagoslowit was Bog, moi sestry; i moih bratxew, tove, kotorye

podnqli ruki. |to zame^atelxno.

874 Wot, Otec, Ty widi[x ih ruki. (Q zna@, inogda wy dumaete:

“~to, prosto wot takaq nebolx[aq molitwa?”) Bove, q duma@ o

toj materi, w^era goworil: “Li[x nebolx[aq molitwa tam, w eë
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dome w tot denx, kogda umiral tot malx^ik, otpu]eno bylo tri

nedeli vizni, iz-za zloka^estwennoj opuholi na mozge, i teperx

proizo[la peremena”.

875 Q wspomina@ Ezeki@, kotoryj otwernulsq licom k stene i

wopiql: “Gospodx, umolq@ Tebq, smilujsq nado mnoj. Powernisx

ko mne, ibo q hodil pred Tobo@ s sower[ennym serdcem”. I

proizo[la peremena ot smerti k vizni.

876 Odin krik Syna Bovxego: “Lazarx, wyhodi!” I mertwec

wy[el.

877 O Bove, Ty goworil: “Goworite, prosite, i \to budet dano.

Kogda goworite ^to-libo, werxte, ^to proizojdët to, ^to wy

goworite, budet u was to, ^to wy goworite”.

878 Teperx, Otec, q mol@, ^toby wse, kto podnqli ruki, polu^ili

to, radi ^ego oni podnqli ruki. I da budut oni blagoslowenny. I,

Bove, q mol@, ^toby Ty pomog na[im sëstram, ^toby oni byli&

pustx wedut sebq prawilxno, wedx satana ^erez telewidenie i

vurnaly “Prawdiwye Istorii” i tak dalee, \to tak swobodno w

obra]enii, i programmy, na kotorye net cenzury, kakaq \to grqzx

i po[lostx po telewideni@ i tak dalee, kotoroe by&Moglo bytx

orudiem, dlq zawoewaniq dlq Tebq millionow du[, no do ^ego \to

do[lo bez cenzury, i wypuska@t wse \ti grqznye we]i, kotorye

oni&Oh, kakaq valostx! I widetx, kak \tot dxqwolxskij duh

pronikaet i krutitsq wokrug na[ih sestër, i stara@tsq sdelatx

ih modnymi i odewatxsq podobnym obrazom.

879 I my widim, ^to w&w na[ih bratxqh, tak ve, Gospodx, kak

\to oni sebe predstawlq@t, ^to oni mogut kuritx i wypiwatx, i

nepristojno sebq westi, i pri \tom po-prevnemu s^itatx sebq

Hristianami tolxko potomu, ^to oni goworqt, ^to oni “werqt”.

Pustx oni uzna@t, ^to “dxqwol tove werit”. No on nespasënnyj,

“on werit i trepe]et”.

880 I teperx, Otec, my molim, ^toby Ty byl milostiw ko wsem

nam i prostil nam na[i grehi, i, movet bytx, nekotorye ne

podnqli ruki, O Bove, budx milostiw. Pustx pri sledu@]ej

wozmovnosti oni podnimut ruki.

881 My podgotawliwaemsq k prinqti@ pri^astiq, Gospodx.

Prosti nam na[i pregre[eniq i pro[loe na[ej vizni. I daj

nam prinqtx Twoë blagoslowenie, ibo my prosim \to wo Imq

Hrista. Aminx.

882 Blagoslowit was Gospodx. Q sovale@, ^to zaderval was.

Interesno, kak raz pered pri^astiem, pridët li kto-nibudx dlq

molitwy za nego, povelaet, ^toby za nego pomolilisx, ^to v, my s

radostx@ sdelali by \to prqmo sej^as, esli estx kto-nibudx, za

kogo nado pomolitxsq.

883 Horo[o, brat, ty prinesi eë wot s@da, \to budet

zame^atelxno. Tolxko odnu minutu, i posle my budem=my budem
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zakan^iwatx. I kogda my zakon^im, togda te, kto povelaet

ostatxsq na pri^astie, mogut ostatxsq. No prqmo sej^as my

sobiraemsq sower[itx molitwu za bolxnyh. ~to skazano w Biblii?

884 Esli brat ne movet podnqtxsq&Wsë normalxno, pustx on

sidit tam, my podojdëm k nemu. Wsë normalxno, pustx on sidit

prqmo tam. A my spustimsq i pomolimsq za nego. Wsë w porqdke.

Horo[o, s\r, pustx=pustx on sidit prqmo tam. Emu tqvelo

stoqtx zdesx, e]ë by, my budem rady podojti k nemu.

885 Teperx q ho^u zdesx koe-^to upomqnutx, moj dorogoj drug.

Widite, q=q zna@, ^to Gospodx dokazywal \to snowa i snowa tak

mnogo raz. Widite? Q ne takoj uv silxnyj propowednik, u menq

net obrazowaniq i tak dalee. Q l@bl@ Gospoda Iisusa, Bog znaet,

^to q l@bl@ Ego. No wot radi ^ego q byl prizwan = \to ^toby

molitxsq za bolxnyh. Wy werite \tomu? Dave do togo kak q uznal

pro \tot dar, q, bywalo, hodil s@da w bolxnicu; i q wspomina@,

kak medsëstry goworili: “Nu wot teperx wy uve wyzdoroweete”.

Widite? I prosto ^to-nibudx, ^to Bog byl nastolxko milostiw,

^to okazywal ^estx, prinimaq moi molitwy za l@dej.

886 Q predstawlq@, segodnq, esli by prozwu^alo obra]enie,

prosto protrubili po wsemu belomu swetu, pows@du w mire. I

skazali by, ^toby wse, za kogo molilsq Brat Branham, pribyli

s@da, q hotel by, ^toby wy dali pisxmennyj otwet prawitelxstwu

Soedinënnyh {tatow. I ^toby \to bylo peredano po radio na

wesx mir. Q polaga@, movet bytx, ^etyre ili pqtx millionow

^elowek otwetili by na \to obra]enie, esli by ob \tom uznali.

Widite?

887 I te l@di, to estx nekotorye iz nih uve byli mërtwymi,

podgotowlennymi k pogrebeni@ doktorami, i=i wladelxcami

pohoronnyh b@ro. Nekotorye iz nih pogibli pri nes^astnyh

slu^aqh; nekotorye umerli oby^noj smertx@. Nekotorye iz nih

byli slepymi, hromymi, kalekami, iskriwlënnymi,

poravënnymi, psihi^eski bolxnymi&w bolxnicah, dave ne

znali, ^to my nahodilisx w bolxnice, ^toby pomolitxsq za nih.

Ih wwodili, ih prihodilosx dervatx. Ws@ dorogu borolisx i

prosto izni^tovali sebq, prosto byli wne sebq. I ^erez pqtx

minut = uve normalxnye, priqtnye, milye l@di, i zdorowye

psihi^eski na ws@ ostaw[u@sq viznx. Widite?

888 |to&~to \to? |to = ne Brat Branham. |to = Iisus

Hristos, On poslal menq molitxsq za bolxnyh. I teperx estx to,

^to estx. |to ne bylo sli[kom uspe[no w Dveffersonwille,

potomu ^to, wot po^emu. Wot, q ho^u, ^toby wy znali, ^to zdesx, w

\tom gorode, u menq estx nekotorye iz moih samyh lu^[ih i

blizkih druzej. Hotq sam gorod, [tat, w kotorom \tot gorod, mne

ne nrawitsq. Mne ne nrawitsq \ta situaciq, i nikogda ne

nrawilasx; kogda q byl malenxkim malx^ikom, sidel i ^ital

knigi po istorii, q skazal: “Odnavdy q budu vitx zdesx”.

Widite?
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889 Mne ne nrawitsq Dveffersonwillx, \to = boloto, zdesx

nizmennostx. |to dejstwitelxno bolotistoe mesto, i=i \to o^enx

ploho. Podnimítesx zdesx na wer[inu Spikert Knobs ili e]ë

kuda-nibudx, i wzglqnite wniz po naprawleni@ Nx@-Olbani i

Dveffersonwillq, esli zahotite uwidetx. Poslu[ajte, doktora

teperx dave goworqt, ^to l@di w \toj doline zabolewa@t anemiej

iz-za \tih uslowij.

890 Zdesx odna ledi, missis Morgan, kotoraq byla iscelena ot

raka, priwela swo@ sobaku s@da w kliniku, potomu ^to dumali,

^to u sobaki ^esotka. Wy znaete, ^to \to bylo? |ti osadki ot

Kolgejta i wsë ostalxnoe na sornqkah, po kotorym ona begala. |to

samoe nezdorowoe mesto.

891 Odin parenx byl w armii, priehal s@da i polu^il&On

zabolel astmoj. Otprawilsq wo Floridu i ego glaza prosto

po^erneli, i on obratilsq k doktoru, on skazal: “Doktor&”

892 Doktor skazal: “Tak, ty u^astwowal w sraveniqh, ne tak li?”

893 Tot skazal: “Nikak net, ne u^astwowal”.

894 Esli hotite uznatx, kto \to takoj, ego zowut Gerbi. Tak, esli

q smogu wspomnitx&|to=\to w Ob_edinënnom gosudarstwennom

banke, w Nx@-Olbani, on = kassir. Prosto poezvajte tuda i

powidajtesx s tem, pered kotorym stoit tabli^ka “Gerbi”,

sprosíte ego.

895 I on skazal&On po[ël, on skazal: “Doktor, = skazal on, = u

menq sinusit”.

896 I tot obsledowal ego, skazal: “|to werno”. On skazal: “Q

dumal, ^to ty pobywal w sravenii”. Skazal: “Parenx, gde ty

viwë[x?”

897 On skazal: “Wam, movet bytx, izwestno \to mesto, = skazal, =

q viwu w nebolx[om gorode, ^to za Luiswillem, [tat Kentukki,

kotoryj nazywaetsq Nx@-Olbani, [tat Indiana”.

898 Skazal: “Ty ho^e[x mne skazatx, ^to polu^il sinusit iz-za

\toj solënoj wody zdesx w Majami, kogda priehal?” Skazal: “Esli

ty smog vitx w Dveffersonwille, Indiana, ili w Nx@-Olbani,

Indiana, to ty move[x vitx, gde ugodno w mire, kuda by ni

otprawila tebq armiq Soedinënnyh {tatow”. Wot i wsë. Widite?

899 |to samoe nezdorowoe mesto w mire, naskolxko mne izwestno,

ne s^itaq kakih-nibudx malqrijnyh bolot. Ponimaete? I

q=q=q=u menq zdesx estx druzxq.

900 Poslu[ajte, q mogu zahoditx k nim zaprosto. Wzglqnite na

doktora S\ma |dera, moj priqtelx. Ladno, wot Majk Igen, sidit

won tam. Kuda tam, mnogih movno bylo by nazwatx! Prosto sotni

nastoq]ih dobryh priqtelej, moi zakady^nye druzxq, s

kotorymi q druvil&Newavno, skolxko q priobrël nowyh

druzej, nikto ne zamenit tebe starogo zakady^nogo druga. Wy \to

znaete.
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901 Won tam, szadi, sidit moq starenxkaq matx, ne tak uv mnogo

wremeni na \toj zemle, teperx ej uve za [estxdesqt. Won tam matx

moej veny, semxdesqt, idët semxdesqt perwyj; segodnq we^erom

sidit gde-to tam szadi, q duma@. I tam, ostawl@. Zdesx pohoronen

moj papa; vena pohoronena zdesx na Uolnat Ridv; tam pohoronen

moj rebënok. Ponimaete, ^to q ime@ w widu?

902 Q=q=q ne l@bl@&Q=q=q=q ne ho^u zdesx ostawatxsq, i q

duma@, ^to skoro, wnezapno, mne pridëtsq uehatx. Ponimaete,

potomu ^to \to proizojdët so mnoj, q gowor@ \to, stoq za

kafedroj i so swoej Bibliej, postoqnno.

903 Kogda q skazal swoej vene, kogda nam wru^ili denxgi na

stroitelxstwo pastorskogo domika, kotoryj q peredal \toj

cerkwi&Pastorskij domik qwlqetsq sobstwennostx@ \toj

cerkwi; movete priehatx s@da i wyqsnitx, ^to \to tak. Widite, q

ne wzql ego sebe.

904 Tak wot, kogda q sobiralsq stroitx tam, Meda skazala: “Q

ho^u ostatxsq zdesx radi swoej materi”.

905 Q skazal: “Dorogaq, \to sower[enno odnozna^no, ^to my budem

ob \tom sovaletx. Ponimae[x, \to ne srabotaet. Bog skazal:

‘Otdelitesx’, q dolven \to ispolnitx”.

906 I skazala: “|to ve moq matx!”

907 Q skazal: “I moq matx tove. ‘No kto ne ostawit blizkih swoih

i ne posleduet za Mnoj, ne dostoin nazywatxsq Moim’. I \to

prawda”.

908 Odnavdy, skoro, q ^uwstwu@, ^to mne pridëtsq pereezvatx,

to estx uezvatx. No wot takim obrazom, sobraniq zdesx ne pojdut

tak, kak nado. |to ne budet dejstwowatx tak, kak \to dejstwuet

gde-nibudx w drugom meste, i l@boj ^elowek, kogda-libo

pobywaw[ij na sobranii, znaet, ^to \to prawda, potomu ^to \to

imenno zdesx, w moëm rodnom gorode. Wot ono ^to.

909 Iisus goworil to ve samoe, kogda On prihodil.

910 Oni skazali: “Kto takoj \tot parenx? Razwe \to ne syn

plotnika? W kaku@ [kolu on hodil? Gde on \tomu nau^ilsq?

Nu-ka, pokavi mne, kak ty bude[x&Ty goworil, ^to ty

sower[al zdesx ^udesa, daj-ka q posmotr@, kak ty sdelae[x to ve

samoe i zdesx. ~to ty sdelal w Kapernaume, pozwolx-ka mne

wzglqnutx, kak ty sej^as \to sdelae[x”.

911 Iisus skazal&“On udiwlqlsq ih neweri@”. On powernulsq i

skazal: “Istinno, istinno, Q gowor@ wam, ne ostaëtsq prorok bez

nagrady, razwe tolxko sredi swoego naroda, w swoëm ote^estwe”.

Prawilxno?

912 I my znaem&wzglqnite na&Wozxmite Finni, wozxmite

S\nki, Mudi, wozxmite Dvona U\sli, ni^ego ne mog sdelatx,

widite, poka ne uehal iz swoej strany. Wzglqnite na=wzglqnite

na=na=na Mudi. Kogda Mudi, bostonskij sapovnik, woob]e ne
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mog prodwinutxsq, on priehal w ~ikago e]ë do togo, kak stal

izwestnym. Widite? Ot swoih emu pri[losx ubiratxsq podalx[e.

Wsegda prihoditsq tak postupatx.

913 No sej^as, zdesx, Bog otwetit na molitwu, esli wy zabudete,

^to \to = Uillxqm Branham; ponimaete, esli wy zabudete, ^to \to

Uillxqm Branham sower[aet zdesx ne^to, no on li[x dlq togo,

^toby stoqtx i molitxsq za was. |to Iisus Hristos, kotoryj uve

sower[il to, ^to wy prosite ispolnitx, esli wy li[x powerite w

\to. Ponimaete? |to ne qwlqetsq ^em-to, ^to neobhodimo

sdelatx&Q ni^ego ob]ego s \tim ne ime@, prosto

swidetelxstwu@. No, pohove, ^to posle togo kak my zdesx wmeste

rosli, i wy znaete kavdu@ mo@ slabostx i kavdu@ mo@

o[ibku&I wy znaete, ^to sower[il Bog, prqmo w \tom gorode.

914 |tomu gorodu w Sudnyj Denx pridëtsq otwetitx i uplatitx

odnavdy bolx[u@ cenu, ibo imenno zdesx proizo[li sotni i

sotni wyda@]ihsq iscelenij. |to werno, imenno zdesx. Znameniq

i ^udesa, i poqwlenie prqmo tam Angela, i gazety kri^ali ob

\tom pows@du i wsë ostalxnoe. I l@di po-prevnemu ne&Po^emu

tak?

915 Tak wot, odnavdy q uedu ots@da. Q zada@sx woprosom: “Kak

zakon^itsq moq viznx?” Uve zakan^iwaetsq? Movet, uve skoro?

Mne sorok wosemx let. Delo uve idët k koncu? Q zada@sx

woprosom, tak li \to.

916 Wzglqnite, po^emu mir ne ponql, ^tó na toj fotografii?

Po^emu oni ne ulowili \togo srazu ve? Po^emu oni ne ponima@t

\tih drugih we]ej? Po^emu oni ne ponima@t \tih proro^estw i

wsego ostalxnogo? Znaete, sej^as oni ne mogut \togo ponqtx, no

odnavdy q ostawl@ \tot mir, i kogda q ostawl@, togda oni

raspozná@t |to. Nekotorye iz was, molodye l@di, pojmut \to

posle togo, kak menq ne stanet. Ponimaete? No sej^as Bog e]ë ne

pozwolqet \tomu proizojti. `
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